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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 61/2011
2011 m. sausio 24 d.

i§ dalies kei¢iantis Reglamenta (EEB) Nr. 2568/91 dél maiSyto alyvuogiy aliejaus ir maiSyto
alyvuogiy iSspaudy aliejaus savybiy ir dél atitinkamy analizés metody

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ i jo 113 straipsnio 1 dalies a
punktg ir 121 straipnio h punkta kartu su 4 straipsniu,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2568/91 (% nustatytos
maiSyto alyvuogiy aliejaus ir maiSyto alyvuogiy i$spaudy
aliejaus savybés ir ty savybiy analizés metodai. Siuos
aliejy savybéms tirti taikomus metodus ir ribinius dydzius
reikia atnaujinti, remiantis chemijos eksperty nuomone ir
atsizvelgiant | Tarptautinés alyvuogiy tarybos atlikta
darbg.

(2)  Visy pirma, kadangi chemijos ekspertai pri¢jo prie
isvados, kad riebiyjy rogsciy etilo esteriy (FAEE) ir
riebiyjy rtgsciy metilo esteriy (FAME) kiekis yra
naudingas auksciausios kokybés pirmojo spaudimo
alyvuogiy aliejy kokybés parametras, yra tikslinga jtraukti
ribines $iy esteriy vertes, o taip pat jy kiekio nustatymo
metodika.

(3)  Kad bty laiko prisitaikyti prie naujy standarty ir jiems
taikyti reikalingoms priemonéms jdiegti ir kad nebaty
trikdomos prekybos operacijos, daliniai $iuo Reglamentu
atliekti pakeitimai turéty bati taikomi nuo 2011 m.
balandzio 1 d. Dél ty paciy priezas¢iy reikéty nustatyti,
kad iki minétos datos teisétai pagamintais ir paZenklintais
etiketémis Sgjungoje arba teisétai importuotais | Sajunga
ir ileistais | laisva apyvartg alyvuogiy ir alyvuogiy
i8spaudy aliejais baty galima prekiauti tol, kol baigsis
visos jy atsargos.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 248, 1991 9 5, p. 1.

(4)  Todél Reglamentas (EEB) Nr. 2568/91 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro
zemés ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 256891 i§ dalies keiciamas taip:

1) 2 straipsnio 1 dalyje jterpiama $i jtrauka:

,— vasky, riebiyjy ragsciy metilo esteriy ir riebiyjy rigsciy
etilo esteriy kiekio nustatymo kapiliarinés dujy chroma-
tografijos bidu metodika iSdéstyta XX priede

2) Priedy santrauka papildoma taip:

,XX priedas: vasky, riebiyjy rugs¢iy metilo esteriy ir riebiyjy
riigiciy etilo esteriy kiekio nustatymo kapilia-
rinés dujy chromatografijos bidu metodika“

3) I priedas pakei¢iamas $io reglamento I priedo tekstu.

4) Pridedamas XX priedas, kaip nurodyta Sio reglamento II
priede.

2 straipsnis

Iki 2011 m. balandzio 1 d. teisétai pagamintais ir etiketémis
pazenklintais Sgjungoje arba | ja teisétai importuotais ir j laisvg
apyvarta ileistais produktais gali bati prekiaujama, kol baigsis
Visos jy atsargos.
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. balandzio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. sausio 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



I PRIEDAS

.[ PRIEDAS

ALYVUOGIY ALIEJAUS SAVYBES

Riiost Peroksid Stivastadi Skirtumas Organoleptinis | Organoleptinis
Riebiyjy rugsciy metilo esteriai ugstin- ekromsx & Vaskai 9-oliceril Imitat 1gastadie tarp HPLC trikumy vaisiy
Kategorija (FAME) ir riebiyjy rigiciy etilo| ~SUMas | SKACIS | o kg -glicertio monopaimitatas nat ECN42 | Ky 9 | Kypo (9 | DeltaK (% | vidurkio |likuciy vidurkio
o (%) mEq O,/kg (%) mglkg | . o 7 o L
esteriai(FAEE) ) ) 2 (**) i ir teorinio jvertinimas | jvertinimas (Mf)
ECN42 (Md) *
1. Auksciausios  kokybés > FAME + FAEE <08 < 20 < 250 < 0,9, jei bendras palmi- | < 0,10 < 0,2 < 2,50 < 0,22 < 0,01 Md =0 Mf > 0
pirmojo spaudimo | < 75 mgfkg or 75 mg/kg tino ragsties % < 14%
alyvuogiy aliejus <% FAME + FAEE < 1,0, jei bendras palmi-
< 150 mglkg and tino rigsties % > 14%
(FAEE[FAME) < 1,5
2. Pirmojo spaudimo — <20 < 20 < 250 < 0,9, jei bendras palmi- | < 0,10 < 0,2 < 2,60 < 0,25 < 0,01 Md < 3,5 Mf > 0
alyvuogiy aliejus tino rugsties % < 14%
< 1,0, jei bendras palmi-
tino riigsties % > 14%
3. Pirmojo spaudimo — > 2,0 — <300 () | < 0,9, jei bendras palmi- | < 0,50 <03 — — — Md > 3,53 —
klasikinis alyvuogiy tino riigdties % < 14%
aliejus lampante < 1,1, jei bendras
palmitino rigsties % >
14%
4. Rafinuotas alyvuogiy — < 0,3 <5 < 350 < 0,9, jei bendras — <03 — < 1,10 < 0,16 — —
aliejus palmitino riigsties % <
14%
< 1,1, jei bendras palmi-
tino riigsties % > 14%
5. MaiSytas rafinuoto ir — < 1,0 <15 < 350 < 0,9, jei bendras palmi- — < 0,3 — < 0,90 < 0,15 — —
pirmojo spaudimo tino ragsties % < 14%
alyvuogiy alicjus < 1,0, jei bendras palmi-
tino riigsties % > 14%
6. Neapdorotas alyvy — — — > 350 (%) <14 — < 0,6 — — — — —
isspaudy aliejus
7. Rafinuotas alyvy — <03 <5 > 350 < 1,4 — < 0,5 — < 2,00 < 0,20 — —
iSspaudy aliejus
8. Alyvuogiy i$spaudy — <1,0 <15 > 350 <1,2 — < 0,5 — < 1,70 < 0,18 — —
aliejus
1) Izomery, kurie (ne)galéty bati atskirti kapiliarine kolonéle, suma.

(
(
(3
(

%) Arba kai trikumy mediana mazesné arba lygi 2,5; ,vaisiy
Aliejai, kuriuose yra nuo 300mg/kg iki 350 mg/kg vasky,
#) Aliejai, kuriuose yra nuo 300mg/kg iki 350 mglkg vasky,

“ pozymio mediana lygi 0.
laikomi lampante aliejais, jei bendras alifatiniy alkoholiy kiekis yra nedidesnis nei 350 mg/kg arba eritrodiolio ir uvaolio procentiné dalis yra ne didesné nei 3,5
alyvuogiy iSspaudy aliejais, laikomi neapdorotais,jei bendras alifatiniy alkoholiy kiekis yra didesnis nei 350 mg/kg arba
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Rigsciy sudeétis (1) Trans- steroliy sudétis
Trans- oleiniy ir Bendras | Eritrodiolis
Kategorii ‘olemu.} I trfms: Cholest Brasik St b steroli D -7 steroliy | ir uvaolis
ategorja Miristo | Linoleno | Eikozano | Eikozeno | Beheno [ Lignocero | 'ZOMerd |Hnofeniniy olestes TasIKas™ | gampesterol | >U8TA% SO | stigma kiekis (%)
%) %) %) %) %) %) suma izomery rolis tero %) terol (%) stenolis (mg/kg) (%)
(%) suma (%) (%) (%) G %)
(%)
1. Auksciausios kokybés | < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,2 < 0,2 < 0,05 | < 0,05 < 0,5 < 0,1 < 4,0 < Camp. | > 93,0 < 0,5 > 1000 < 4,5
pirmojo spaudimo alyvuogiy
aliejus
2. Pirmojo spaudimo alyvuogiq < 0,05 <10 < 0,6 <04 < 0,2 < 0,2 < 0,05 < 0,05 < 0,5 <01 < 4,0 < Camp. | 2 93,0 < 0,5 > 1000 < 4,5
aliejus
3. Pirmojo spaudimo klasikinis | < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,2 < 0,2 <010 | <0,10 < 0,5 < 0,1 < 4,0 — > 93,0 < 0,5 >1000 | <450
alyvuogiy aliejus lampante
4. Rafinuotas alyvuogiq aliejus < 0,05 <10 < 0,6 <04 < 0,2 < 0,2 < 0,20 < 0,30 < 0,5 <01 < 4,0 < Camp. | 2 93,0 < 0,5 > 1000 < 4,5
5. MaiSytas rafinuoto ir| < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,2 < 0,2 < 0,20 < 0,30 < 0,5 < 0,1 < 4,0 < Camp. | = 93,0 < 0,5 > 1000 < 4,5
pirmojo spaudimo alyvuogiy
aliejus
6. Neapdorotas alyvy iSspaudy | < 0,05 | < 1,0 <06 <04 <03 <02 | <020 | 0,10 <05 <0,2 <40 — 2930 | <05 |[=22500]| >4,5(
aliejus
7. Rafinuotas alyvy iSspaudy [ < 0,05 < 1,0 < 0,6 < 0,4 < 0,3 < 0,2 < 0,40 | < 0,35 < 0,5 < 0,2 < 4,0 < Camp. | = 93,0 < 0,5 > 1800 > 4,5
aliejus
8. Alyvuogiy i$spaudy aliejus < 0,05 < 1,0 < 0,6 <04 <03 <02 | <040 | <0,35 <05 <02 < 4,0 < Camp. | 2930 | <05 | 21600 > 4,5

1
2!

(") Kitos riebiosios riigétys (%): palmitino: 7,5 - 20,0; palmitoleino: 0,3 - 3,5; heptadekano: < 0.3; heptadeceno: < 0.3; stearino: 0,5 - 5,0; oleino: 55,0 - 83,0; linolo: 3,5 - 21,0.
0
(

Suma : A-5,23-stigmastadienolis + klerosterolis + B-sitosterolis + sitostanolis + A-5-avenasterolis + A-5,24-stigmastadienolis.

Aliejai, kuriuose yra nuo 300mg/kg iki 350 mg/kg vasky, laikomi lampante alicjais, jei bendras alifatiniy alkoholiy kiekis yra nedidesnis nei 350 mglkg arba eritrodiolio ir uvaolio procentiné dalis yra ne didesné nei 3,5.
Aliejai, kuriuose yra nuo 300 mg/kg iki 350 mg/kg vasky, laikomi neapdorotais alyvuogiy i§spaudy aliejais, jei bendras alifatiniy alkoholiy kiekis yra didesnis nei 350 mg/kg arba jei eritrodiolio ir uvaolio procentiné dalis yra didesné
nei 3,5.

4

Pastabos:

a) Analizés rezultatai turi bati pateikti tokiu pat tikslumu po kablelio, kaip nustatyta kiekvienai savybei.
Apvalinant rezultatg nustatytu tikslumu, paskutinysis skaitmuo yra didinamas vienetu, jei po jo sekantis skaitmuo didesnis uz 4.
b) Aliejus turi bati priskirtas kitai kategorijai arba paskelbtas neatitinkanciu $iame reglamente jam keliamy grynumo kriterijy net ir tuo atveju, jei vienintelés charakteristikos verté nesutampa su nustatyta ribine verte.
) Zvaigzdute (*) pazymétos aliejaus kokybés savybés reiskia:
— lampante alyvuogiy aliejus nebatinai vienu metu turi atitikti visas ribines vertes;
— pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejai net ir tuo atveju, jei vienintelés charakteristikos verté nesutampa su nustatyta ribine verte, yra priskiriami kitai aliejaus kategorijai, taciau vis tiek klasifikuojami kaip pirmojo spaudimo alyvuogiy
aliejus.
d) Dviem zvaigzdutémis (**) pazymétos aliejaus kokybés savybésreiskia, kad alyvy iSspaudy aliejus nebatinai vienu metu turi atitikti visas ribines vertes.”
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II PRIEDAS

XX PRIEDAS

Vasky, riebiyjy rugSciy metilo esteriy ir riebiyjy rugs$ciy etilo esteriy kiekio nustatymo Kkapiliarinés dujy

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

chromatografijos biidu metodika

TIKSLAS

Si metodika skirta vasky, riebiyjy riigi¢iy metilo ir etilo esteriiy kickiams alyvuogiy aliejuose nustatyti. Atskiri
vaskai ir alkilesteriai atskiriami pagal aglies atomy skai¢iy. Metodika rekomenduojama kaip priemoné alyvuogiy
aliejui atskirti nuo alyvuogiy iSspaudy aliejaus ir kaip auksciausios kokybés pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejy
kokybés parametras, leidZiantis nustatyti nesgZiningai pagamintus pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejy misinius su
zemesnés kokybes aliejais, nesvarbu, ar jie pirmojo spaudimo, klasikiniai (lampante) ar kokie nors dezodoruoti
aliejai.

PRINCIPAS

[ aliejy dedamas atitinkamas vidinis etalonas ir atliekamas chromatografinis frakcionavimas kolonéléje su hidra-
tuotu silikageliu. Regeneruojama frakcija, kuri bandymo salygomis iSplaunama (jos poliskumas yra mazesnis nei
triacilgliceridy), ir kapiliarinés dujy chromatografijos metodu atlickama tiesioginé analizé.

PRIETAISAI

Erlenmejerio kolba, 25 ml.
Stikliné skysciy chromatografijos kolonélé, kurios vidinis skersmuo 15 mm, ilgis 30-40 cm, su tinkamu Ciaupu.

Su kapiliarine kolonéle tinkamas naudoti dujy chromatografas su tiesioginio jpurskimo j kolonéle sistema, kurj
sudaro:

. Termostatu kontroliuojama krosnis su galimybe programuoti temperatiirg.
. Saltas tiesioginio jpurskimo j kolonéle inZektorius.
. Liepsnos jonizacinis detektorius ir konverteris stiprintuvas.

. Kintamo greicio savirasis integratorius (1 pastaba), skirtas naudoti su konverteriu stiprintuvu (3.3.3 punktas),

kurio atsako trukmé ne didesné nei 1s.

1 pastaba. Jei dujy chromatografijos duomenys jvedami naudojantis kompiuteriu, galima naudoti ir kompiuterizuotas sistemas.

. Kapiliariné kolonélé, kvarcinio stiklo (vasky ir metilo bei etilo esteriy analizei atlikti), ilgis 8-12 m, vidinis

diametras 0,25-0,32 mm, i§ vidaus padengta lygia 0,10-0,30 pm storio skystos fazés plévele (2 pastaba).

2 pastaba. Prekyboje yra Siam tikslui tinkamy skysty faziy, tokiy kaip SE52, SE54 ir pan.

Mikrosvirkstas, 10 pl, su kietinta adata, tiesioginio jpurskimo i kolonéle reikméms.

Elektriné purtyklé.

Sukamasis garintuvas.

Mufeliné krosnis.

Analizinés svarstyklés, kuriy svérimo tikslumas + 0,1 mg.

Iprasti laboratoriniai stiklo indai.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

REAGENTAI

Silikagelis, 60-200 pum akutémis. Silikagelis dedamas i mufeling krosnj ir ne trumpiau kaip 4 val. kaitinamas
500 °C temperatiiroje. Atausinus jpilama 2 % panaudoto silikagelio kiekio atitinkantis vandens kiekis. Gerai
supurtoma, kad suspensija buty homogenizuota, ir prie§ naudojima ne trumpiau nei 12 valandy laikoma eksika-
toriuje.

n-heksanas, chromatografijos klasés arba likuciy klasés (reikia patikrinti grynuma).

ISPEJIMAS — Garai gali uzsidegti. Laikykite juos atokiai nuo silumos altiniy, Ziezirby ar atviros liepsnos. Pasirii-
pinkite, kad buteliukai visuomet bty tinkamai uzdaryti. Naudojimo metu uZtikrinkite tinkama védinima. Venkite
gary susikaupimo ir pasalinkite visus galimus gaisro sukéléjus, tokius kaip Sildytuvus ar elektros prietaisus, kurie
néra pagaminti i§ nedegiy medziagy. Zalingi jkvépus, nes gali paZesti nervy lasteles. Venkite kvépavimo garais. Jei
reikia, naudokite tinkamus kvépavimo aparatus. Venkite patekimo j akis arba ant odos.

Etilo eteris, chromatografijos klasés.

ISPEJIMAS - Labai degus ir vidutiniskai toksiskas. Dirgina oda. Zalingas jkvépus. Gali pazeisti akis. Poveikis gali
pasireiksti véliau. Gali sudaryti sprogius peroksidus. Garai gali uzsidegti. Laikykite juos atokiai nuo ilumos 3altiniy,
ziezirby ar atviros liepsnos. Pasirtipinkite, kad buteliukai visuomet baty tinkamai uzdaryti. Naudojimo metu
uztikrinkite tinkamg védinima. Venkite gary susikaupimo ir pasalinkite visus galimus gaisro sukéléjus, tokius
kaip Sildytuvus ar elektros prietaisus, kurie néra pagaminti i§ nedegiy medziagy. Negarinkite iki i§dziGvimo ar
beveik iki i§dzitvimo. Pridéjus vandens ar tinkamo redukuojancio reagento, peroksidy susidaryma galima suma-
zinti. Negerkite. Venkite kvépavimo garais. Venkite ilgo ar pasikartojancio sglycio su oda.

n-heptanas, chromatografijos klasés, arba izooktanas.

ISPEJIMAS — Degus. Zalingas jkvépus. Laikykite juos atokiai nuo silumos $altiniy, Ziezirby ar atviros liepsnos.
Pasirtipinkite, kad buteliukai visuomet bty tinkamai uzdaryti. Naudojimo metu uZtikrinkite tinkama védinima.
Venkite kvépavimo garais. Venkite ilgo ar pasikartojancio sglycio su oda.

Etaloninis 0,05 % (m/V) laurileikozanato tirpalas (3 pastaba) heptane (vidinis vasky etalonas).

3 pastaba. Taip pat galima naudoti palmitilo palmitata, miristilstereata arba eikozildodekanoata.

Etaloninis 0,02 % (m/V) metilheptadekanoato tirpalas heptane (vidinis metilo ir etilo esteriy etalonas).

Sudanas 1 (1-fenilazo-2-naftolis).

Dujos nesiklis: vandenilis arba helis, grynos, dujy chromatografijos klasés.

ISPEJIMAS

Vandenilis. Suslégus labai degus. Laikykite atokiai nuo Silumos 3altiniy, kibirksciy, atviry liepsny ar elektros
prietaisy, pagaminty ne i§ nedegiy medZiagy. Pasirtipinkite, kad nenaudojant buteliuko voztuvas biity uzdarytas.
Visuomet naudokite slégio reduktoriy. Prie§ atidarydami buteliuko voZztuva sumazinkite reduktoriaus spyruoklés
jtempima. Atidarydami voztuva nestovekite pries buteliuko isleidimo angg. Naudojimo metu uZtikrinkite tinkama
vedinima. Neperkelkite vandenilio i§ vieno buteliuko j kita. Nemaisykite dujy buteliuke. PasirGpinkite, kad buteliuky
nebiity galima apversti. Saugokite juos nuo saulés $viesos ir nuo Silumos Saltiniy. Laikykite korozijos nesukelian-
Cioje aplinkoje. Nenaudokite pazeisty ar nepazyméty buteliuky.

Helis. Suspaustos auksto slégio dujos. Sumazina deguonies, kuriuo galima kvépuoti, kiekj. Laikykite buteliuka
uzdaryta. Naudojimo metu uZtikrinkite tinkamg védinima. Neikite j sandéliavimo vietas, nebent jos tinkamai
vedinamos. Visuomet naudokite slégio reduktoriy. Pries atidarydami buteliuko voztuva sumazinkite reduktoriaus
spyruokles jtempima. Neperkelkite dujy i§ vieno buteliuko j kita. Pasiripinkite, kad buteliuky nebiity galima
apversti. Atidarydami voZtuva nestovékite prie§ buteliuko isleidimo anga. Saugokite juos nuo saulés $viesos ir
nuo $ilumos 3altiniy. Laikykite korozijos nesukeliancioje aplinkoje. Nenaudokite pazeisty ar nepazyméty buteliuky.
Neikvepkite. Naudokite tik techninéms reikméms.
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4.9.

5.1.

5.2.
5.2.1.

Pagalbinés dujos:

— vandenilis, grynas, dujy chromatografijos klases;
— oras, grynas, dujy chromatografijos klasés.

ISPEJIMAS

Oras. Suspaustos auksto slégio dujos. Naudokite atsargiai, kai yra degiy medziagy, nes daugumos organiniy
junginiy savaiminio uZsiliepsnojimo temperatiira ore yra gerokai maZesné, esant dideliam slégiui. PasirGipinkite,
kad nenaudojant buteliuko voztuvas biity uzdarytas. Visuomet naudokite su slégio reduktoriumi. Pries atidarydami
buteliuko voztuva sumazinkite reduktoriaus spyruoklés jtempima. Atidarydami voztuva nestovékite prie§ buteliuko
isleidimo angg. Neperkelkite dujy i§ vieno buteliuko | kita. Nemaisykite dujy buteliuke. Pasirtipinkite, kad buteliuky
nebiity galima apversti. Saugokite juos nuo saulés §viesos ir nuo Silumos 3altiniy. Laikykite korozijos nesukelian-
¢ioje aplinkoje. Nenaudokite paZeisty ar nepazyméty buteliuky. Techninéms reikméms skirto oro negalima naudoti
inhaliatoriuose ar kvépavimo aparatuose.

DARBO EIGA
Chromatografinés kolonélés paruosimas

15 g silikagelio (4.1 punktas) suspenduojama n-heksane (4.2 punktas) ir supilama i kolonéle (3.2 punktas).
Silikageliui leidziama savaime nusésti. Kad chromatografinis sluoksnis baty vienalytiskesnis, nusodinimas uZzbai-
giamas su eclektrine purtykle. PriemaiSos pasalinamos per silikagelj praleidziant 30 ml n-heksano. Naudojantis
analizinémis svarstyklemis (3.8 punktas) { 25 ml talpos kolba (3.1 punktas) tiksliai pasveriama 500 mg méginio
ir jdedamas reikiamas kiekis vidinio etalono (4.5 punktas), atsizvelgiant | numatomg vasko kiekj meéginyje, t. y.,
jdedama 0,1 mg laurileikozanato alyvuogiy alicjaus atveju, 0,25-0,5 mg alyvy iSspaudy aliejaus atveju ir 0,05 mg
metilheptadekanoato alyvuogiy aliejy atveju (4.6 punktas).

Paruostas méginys dviem 2 ml n-heksano (4.2 punktas) porcijomis supilamas i chromatografijos kolonéle.

Tirpikliui leidZiama istekéti iki 1 mm lygio vir§ absorbento virdutinio pavirSiaus. LeidZiamas likes n-heksanas ir etilo
eteris (99:1) ir surenkama 220 ml, leidZiant mazdaug 15 lasy per 10 sekundziy grei¢iu. (Sioje frakcijoje yra
metilo ir etilo esteriai ir vaskai). (4 pastaba) (5 pastaba).

4 pastaba. n-heksano/etileterio misinj (99:1) kasdien reikia ruosti i§ naujo

5 pastaba. Kad buty galima vizualiai patikrinti, ar vaskai tinkamai iSplauti, i méginio tirpalg galima pridéti 100 pl Sudan I dazy
(1 % isplovimo misinyje).

Dazy sulaikymo trukmé yra didesné nei vasky ir mazesné nei triacilgliceroliy. Taigi, dazams pasiekus chromatografinés
kolonélés dugna, iSplovimg reikia sustabdyti, nes visi vaskai jau iSplauti.

Gautos frakcijos garinamos sukamajame garintuve, kol iSgarinamas beveik visas tirpiklis. Paskutinius 2 ml pasa-
linkite veikdami silpna azoto srove. Surinkite frakcijg, kurioje yra metilo ir etilo esteriai, praplaudami 2-4 ml
n-heptano ar izooktano.

Dujy chromatografiné analizé
Parengiamasis procesas

Kolonélé prijungiama prie dujy ir skysciy chromatografo (3.3 punktas), kolonélés pradzia sujungiant su kolonéles
tiesioginio jpurskimo jtaisu, gala — su reagentu. Patikrinamas dujy chromatografijos jrenginys (dujy kilpy veikimas,
detektoriaus ir savira3és sistemos veikimas ir t. t.).

Jei kolonélé naudojama pirma karta, patartina ja kondicionuoti. Per kolonéle paleidziama nestipri dujy srove,
paskui jjungiamas dujy chromatografas. Létai kaitinama, kol po mazdaug 4 valandy temperatira pasickia 350 °C.
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5.2.2.

5.3.

5.4.

Si temperatiira palaikoma ne maziau kaip 2 valandas, po to nustatomos jrenginio darbo salygos (reguliuojamas
dujy srautas, uzkuriama liepsna, prijungiamas elektroninis savirasis (3.3.4 punktas), nustatoma kolonélés krosnies
temperatira, reguliuojamas detektorius ir t. t.). Signalas uZraSomas esant jautrumui, kuris bent du kartus didesnis
nei reikalingas analizei atlikti. Pagrindo linija turi bati bréziama tiesi, be jokiy smailiy ir nukrypimy.

Jei yra neigiamy nuokrypiy nuo tiesios linijos, tai rodo, kad kolonélés jungtys sujungtos neteisingai, o jei yra
teigiamy nuokrypiy — kolonélé netinkamai kondicionuota.

Vasky ir metilo bei etilo esteriy darbo sglygy parinkimas (6 pastaba).

Paprastai turi biti laikomasi tokiy darbo salygy:

— kolonélés temperatiira:

20 °C/min 5 °C/min

80 °C i§ pradziy (1') 140 °C 335 °C (20)

— detektoriaus temperatiira: 350 °C.

— jpurkstos medziagos kiekis: 1 pl (2-4 ml) n-heptano tirpalo.

— Dujos nesiklis: helis arba vandenilis, naudojamas pasirinktoms dujoms optimalus linijinis greitis (zr. A prieda).

— prietaiso jautris: tinkamas pirmiau nurodytoms salygoms ispildyti.

6 pastaba: Dél labai aukstos galutinés temperatiiros galimas teigiamas nuokrypis, taciau jis negali virSyti 10 % didziausios skaleés
vertés.

Sios salygos gali biiti keiciamos, kad atitikty kolonélés ir dujy chromatografo charakteristikas, siekiant atskirti visus
vaskus ir riebiyjy rigsciy metilo ir etilo esterius ir gauti patenkinamg smailiy atsiskyrima (Zr. 2, 3 ir 4 pav.) ir 18 *
3 minuciy laurileikozanato vidinio etalono sulaikymo trukme. I3kiliausia vasky smailé turi sudaryti daugiau nei
60 % didziausios skalés vertés, o metilheptadekanoato vidinio etalono smaile metilo ir etilo esteriy atveju turi
pasiekti didziausig skalés verte.

Smailiy integravimo parametrus reikia nustatyti taip, kad bty gautas teisingas nagrinégjamy smailiy ploty jverti-
nimas.

Analizés atlikimas

10 pl mikrogvirkstu paimkite iki 10 pl tirpalo, traukdami stimoklj atgal tol, kol adata bus tuscia. Ikiskite adatg |
jpurskimo sistemg ir greitai jpurkskite po 1-2's. Po mazdaug 5 s adata $velniai istraukite.

Registravimg vykdykite tol, kol vaskai arba stigmasdienai bus visiskai i$plauti, priklausomai nuo analizuojamos
frakcijos.

Pagrindo linija turi visuomet atitikti nustatytas salygas.

Smailiy identifikavimas

Smailés identifikuojamos pagal sulaikymo trukmes, lyginant jas su Zinomas sulaikymo trukmes turin¢iy vasky
miSiniais, analizuojamais tomis paciomis salygomis. Alkilesteriai nustatomi i§ pagrindiniy alyvuogiy aliejy riebiyjy
rigsciy (palmitino ir oleino) metilo ir etilo esteriy misiniy.

Pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejaus vasky chromatograma parodyta 1 paveiksle. 2 ir 3 paveiksluose parodytos
dviejy mazmeninéje prekyboje parduodamy auksciausios kokybés pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejy chromato-
gramos — viena su metilo ir etilo esteriais, o kita be jy. 4 paveiksle pateikiamos pacios aukiciausios kokybés
pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejaus ir to paties aliejaus, i kurj jpilta 20 % dezodoruoto aliejaus, chromatogramos.



2011127

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 239

5.5.

Kiekybiné vasky analizé

Integratoriumi i§matuojami laurieikozanato vidinj etalong ir C4q—Cy¢ alifatinius esterius atitinkan¢iy smailiy plotai.

Sudedant visus atskirus vaskus, mg/kg riebaly, nustatomas bendras vasky kiekis:

(ZA,) - m - 1000

Vaskai, mg /kg = m

A, = atskiro esterio smaile atitinkantis plotas, kompiuteriniais vienetais
A, = laurileikozanato vidinio etalono smaile atitinkantis plotas, kompiuteriniais vienetais
mg = pridéto laurileikozanato vidinio etalono mas¢, miligramais;

m = nustatymui paimto méginio masé, gramais.

. Metilo ir etilo esteriy kiekybiné analizé

Integratoriumi i$matuojami smailiy, atitinkanciy metilheptadekanoato vidinj etalona, C;4-C;g riebiyjy rugsciy
metilo esterius ir C;4—Cyg riebiyjy rigsciy etilo esterius, plotai.

Nustatomas kiekvieno alkilesterio kiekis, mg/kg riebaly:

. Ax -mg - 1000
Esteris, mg/kg = —m
S

Cia:

A, = atskirg Cy4 ir C;g esterio smaile atitinkantis plotas, kompiuteriniais vienetais

A, = atskirg metilheptadekanoato vidinio etalono smaile atitinkantis plotas, kompiuteriniais vienetais
mg = pridéto metilheptadekanoato vidinio etalono masé, miligramais;

m = nustatymui paimto méginio masé, gramais.

REZULTATY APSKAICIAVIMAS

Pateikite skirtingy vasky nuo Cgq iki Cy¢ kiekiy sumg (7 pastaba) miligramais riebaly kilograme.
Pateikite metilesteriy ir etilesteriy nuo Cy4 iki Cg kiekiy suma ir bendra jy abiejy kiekj.
Rezultatus reikia suapvalinti iki artimiausiy mg/kg.

7 pastaba. Kiekybinio jvertinimo komponentai yra smailés su lyginiais anglies atomy skaiciais i§ C4o—Cyq esteriy pagal vasky
alyvuogiy aliejuje méginio chromatograma, pateiktg pridedamame paveiksle. Nustatymo reikméms, jei Cy4 esteris yra
pasidalijes, rekomenduojama analizuoti alyvuogiy iSspaudy aliejaus vasky frakciojg, kurioje Cy4 smailg galima atskirti,
nes ji aiskiai vyrauja.

Pateikite etilesteriy ir metilesteriy santyki.
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1 pav.
Alyvuofiy aliejaus vasky frakcijos dujy chromatogramos pavyzdys ()
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Riebiyjy rugsciy metilo ir etilo esteriy smailés, kuriy sulaikymo trukmé 5-8 min

Paaiskinimai:
.S. = Laurileikozanatas
1 = Diterpeniniai esteriai

2+2" = Cy esteriai
3+3" = (4, esteriai
4+4" = Cyy esteriai
5 = Cy4 esteriai

6 = Steroliniai esteriai ir triterpeninis alkoholis

(*) Atlikus steroliniy esteriy iSplovima, chromatogramoje ryskiy smailiy (triacilgliceroliy) neturi bati.



20111 27 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 23/11

2 pav.

Pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejaus metilesteriai, etilesteriai ir vaskai

4

Paaiskinimai:

1 — C;¢ metilas

2 — Cy, etilas

3 — metilheptadekanoato vidinis etalonas
4 — Cyg metilas

5 — Cyg etilas

6 — skvalenas

7 — laurileikozanato vidinis etalonas

A - diterpeniniai esteriai

B — vagkai

C — Steroliniai esteriai ir triterpeniniai esteriai
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3 pav.

AukSiausios kokybés pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejaus metilesteriai, etilesteriai ir vaskai

12-10-87 07:36:20

TNJECT

‘GERES?P4 (R

CHANNEL @

LON BATTERY
~—
—

Paaiskinimai:

1 — metilheptadekanoato vidinis standartas
2 — Cyg metilas

3 — Cyy etilas

4 — skvalenas

5 — laurileikozanato vidinis etalonas

A — diterpeniniai esteriai

B — vaskai

C - Steroliniai esteriai ir triterpeniniai esteriai
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4 paveikslas

Auks¢iausios kokybés pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejaus ir to paties aliejaus, | kurj jpilta dezodoruoto aliejaus,
chromatogramos dalis
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Paaiskinimai:

1 — metilmiristato vidinis etalonas

2 — metilpalmitatas

3 — etilpalmitatas

4 — metilheptadekanoato vidinis etalonas
5 — metillinoleatas

6 — metiloleatas

7 — metilstearatas

8 — etillinoleatas

9 — etiloleatas

10 — etilstearatas
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A priedélis

Dujy linjjinio grei¢io nustatymas
[ normalioms darbo sglygoms nustatytg dujy chromatografa jpurskiama 1:3 pl metano (arba propano). Ismatuojamas
laikas, per kurj dujos prateka per kolonéle nuo jpurskimo momento iki smailés iskilimo momento (tM).

Linijinis greitis, cm/s, gaunamas pagal formule L/tM, kurioje L yra kolonélés ilgis, cm, o tM yra iSmatuotas laikas
sekundémis.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 62/2011
2011 m. sausio 26 d.

kuriuo TJTT 27 ir 28.2 pakvadraciuose panaikinami tam tikri 2011 m. Zvejybos pastangy apribojimai
pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1098/2007, nustatantj Baltijos jiros menkiy istekliy ir jy Zvejybos
biidy daugiametj plang

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. rugséjo 18 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1098/2007, nustatantj Baltijos jiros menkiy istekliy ir jy
zvejybos budy daugiametj plang bei i§ dalies keiciantj Regla-
mentg (EEB) Nr. 2847/93 ir panaikinantj Reglamentg (EB) Nr.
779[97 (1), ypac i jo 29 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j Danijos, Estijos, Suomijos, Vokietijos, Latvijos,
Lietuvos, Lenkijos ir Svedijos pateiktas ataskaitas,

atsizvelgdama | Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos
komiteto (ZMTEK) nuomone,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1098/2007 isdéstytos Baltijos jaros
atlantiniy menkiy istekliy Zvejybos pastangy apribojimy
nustatymo nuostatos.

(2) Remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1098/2007, 2010 m.
lapkricio 29 d. Tarybos reglamento (ES) Nr.
1124/2010, kuriuo nustatomos 2011 m. tam tikry
zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos Baltijos
juroje galimybés (%), II priede nustatyti Zvejybos pastangy
apribojimai Baltijos jiroje 2011 m.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1098/2007 29 straipsnio 2
dalj Komisija gali panaikinti tam tikrus Zvejybos pastangy

apribojimus 27 ir 28.2 pakvadraciuose, jei per paskutinj
ataskaitinj laikotarpj suzvejoty atlantiniy menkiy kiekis
buvo mazesnis nei nustatytas ribinis kiekis.

(4)  Atsizvelgiant | valstybiy nariy pateiktas ataskaitas ir
remiantis ZMTEK rekomendacijomis, 27 ir 28.2 pakvad-
ra¢iuose 2011 m. ty Zvejybos pastangy apribojimy
reikéty netaikyti.

(5)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1124/2010 taikomas nuo
2011 m. sausio 1 d. Kad bty uZtikrintas suderinamumas
su tuo reglamentu, §j reglamenta reikéty taikyti nuo
minétos datos.

(6) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultfiros komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1098/2007 8 straipsnio 1 dalies b
punktas, 3, 4 ir 5 dalys TJTT 27 ir 28.2 pakvadraciams
2011 m. netaikomi.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. sausio 26 d.

() OL L 248, 2007 9 22, p. 1.
() OL L 318, 2010 12 4, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 63/2011
2011 m. sausio 26 d.

kuriuo nustatomos iSsamios nuostatos dél prasymo leisti taikyti nuo savityjy iSmetamo CO, kiekio
normy nukrypti leidZiantia nuostata pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 443/2009 11 straipsnj

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 443/2009, nustatantj naujy kelei-
viniy automobiliy i§metamy teraly normas pagal Bendrijos
integruota principg mazinti lengvyjy transporto priemoniy
iSmetamo CO, kiekj (1), ypa¢ i jo 11 straipsnio 8 dalj,

kadangi:

(1)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11 straipsnj mazi ir
tam tikro rinkos segmento gamintojai gali prasyti leisti
taikyti alternatyvias terSaly mazinimo normas, susijusias
su konkretaus gamintojo galimybémis mazinti jo trans-
porto priemoniy savitajj i$metamo CO, kiekj ir atitinkan-
Cias susijusiy automobiliy tipy rinkos ypatybes.

Nustatant mazo gamintojo galimybes mazinti i$metamy
tersaly kiekj, reikéty jvertinti praymo teikéjo ekono-
mines ir technologines galimybes. Tuo tikslu prasymo
teikéjas turéty pateikti i§samia informacijg apie jo ekono-
mine veiklg, taip pat informacija apie automobiliuose
naudojamas i§metamo CO, kiekio mazinimo technolo-
gijas. PraSymo teikéjo praSoma pateikti jo [jau] turima
informacijg, todél jam tai neturéty sudaryti papildomos
administracinés nastos.

Siekiant, kad ter§aly mazinimo norma, kurios turi laikytis
mazi ir tam tikro rinkos segmento gamintojai, bity
taikoma nuosekliai ir kad maziems gamintojams, kurie
vidutinj savitgjj iSmetamo CO, kiekj sumazino iki
2012 m., nebiity sudarytos nepalankios salygos, pirmiau
minéty gamintojy savitosios i§metamo CO, kiekio
normos turéty bati lyginamos su jy pradiniu vidutiniu
savituoju i$metamo CO, kiekiu 2007 m. Jei tokiy
duomeny neturima, $i norma turéty bati lyginama su
velesniy  kalendoriniy mety, kurie yra artimiausi
2007 m., vidutiniu savituoju i$metamo CO, kiekiu.

Siekiant atsizvelgti | kai kuriy maZy gamintojy ribota
produkty pasidlg ir dél to ribotas mazinimo pastangy
paskirstymo automobiliy parkui galimybes, prasymy
teikéjams turéty bati leista pasirinkti vieng meting savitaja
terSaly iSmetimo norma, kurios jie laikytysi per laiko-
tarpj, per kurj taikoma nukrypti leidZianti nuostata,
arba skirtingas metines normas, kuriy verté laikotarpio,
per kurj taikoma nukrypti leidZianti nuostata, pabaigoje
bity mazesné uz prading verte 2007 m.

() OL L 140, 2009 6 5, p. 1.

©)

Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio 4 dalyje
nustatyta, kad kai kurie tam tikro rinkos segmento
gamintojai gali taikyti alternatyvig savitajg terSaly iSme-
timo norma, kuri yra 25 % mazZesné, palyginti su jy
vidutiniu savituoju i§metamo CO, kiekiu 2007 m. Jeigu
apie gamintojo vidutinj savitajj iSmetamo CO, kiekj
2007 m. informacijos neturima, atitinkama  savitoji
tersaly iSmetimo norma turéty biti nustatyta atsizvel-
giant | geriausias 2007 m. turétas iSmetamo CO, kiekio
mazinimo technologijas. Nustatant skirtingas atitinkamos
masés automobiliy rinkos ypatybes, kuriomis remiantis
bity galima nustatyti geriausias iSmetamo CO, kiekio
mazinimo technologijas, turéty biti naudojamas didZiau-
sios galios ir transporto priemonés masés santykis.

Siekiant maziems ir tam tikro rinkos segmento gaminto-
jams nustatyti aiSky pradinj atskaitos taska, kuriuo
remiantis biity nustatomos savitosios terSaly i§metimo
normos, oficialiai konsultuotasi su valstybémis narémis
ir pagrindinémis suinteresuotomis $alimis, jskaitant
Europos (angl. ACEA), Japonijos (angl. JAMA) ir Kor¢jos
(angl. KAMA) automobiliy gamintojy asociacijas ir
Europos mazatiriy automobiliy gamintojy asociacija
(angl. ESCA), ir parengtas gamintojy ir jy vidutiniy savi-
tyjy i8metamo CO, (imesto Sajungoje 2007 m.) kiekiy
sgrasas.

Tam tikra prasyme leisti taikyti nukrypti leidZiancig
nuostata pateikta informacija neturéty bati viesai skel-
biama, jeigu Sios informacijos atskleidimas pakenkty
komerciniy interesy apsaugai; tai visy pirma pasakytina
apie informacija apie gamintojo produkty gamybos
planavimg, numatomas iSlaidas ir poveikj bendrovés
pelningumui. Komisija sprendimus leisti taikyti nukrypti
leidziancia nuostata paskelbs internete.

Siame reglamente nustatytos priemongés atitinka Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 280/2004/EB (2) 9
straipsniu jsteigto Klimato kaitos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nurodoma tiksli informacija, kurig turi
pateikti gamintojai, norédami jrodyti, kad jvykdytos Reglamento
(EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio 1 arba 4 dalyje nustatytos
salygos, pagal kurias galima taikyti nukrypti leidZiancig nuostatg.

() OL L 49, 2004 2 19, p. 1.
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2 straipsnis
Savoky apibréztys

Be Reglamento (EB) Nr. 443/2009 2 ir 3 straipsniuose pateikty
apibrézéiy, taikomos $ios apibréztys:

a) prasymo teikéjas — gamintojas, kaip apibréZta Reglamento
(EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio 1 arba 4 dalyje;

b) transporto priemonés charakteristikos — transporto prie-
monés ypatybés, jskaitant mase, savitgjj iSmetamo CO,
kiekj, viety skaiciy, variklio efektyvuma, galios ir masés
santykj ir didZiausig greitj;

¢) rinkos ypatybés — informacija apie transporto priemonés
charakteristikas ir automobiliy, tiesiogiai konkuruojanciy su
transporto priemonémis, dél kuriy prasoma leisti taikyti nu-
krypti leidzian¢ig nuostata, pavadinimai bei kainy ribos;

d) savi gamybos jrenginiai — i$skirtinai prasymo teikéjo naudo-
jama gamybos ar surinkimo jranga, kuria gaminami ar
surenkami vien tik to gamintojo nauji keleiviniai automobi-
liai, jskaitant, jei taikoma, eksportui skirtus keleivinius auto-
mobilius;

e) savas projektavimo centras — padalinys, kuriame atliekami
visi transporto priemonés projektavimo bei kiirimo darbai
ir kuria i$skirtinai kontroliuoja ir naudoja prasymo teikéjas.

3 straipsnis

PraSymas leisti taikyti nukrypti leidZian¢ia nuostata pagal
Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio 1 ir 4 dalis

1. PraSymg leisti taikyti nukrypti leidZianc¢ig nuostata pagal
Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio 1 dalj praymo
teikéjas pateikia laikydamasis $io reglamento I priede nurodytos
formos ir nurodo Sio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje ir 5
straipsnyje nustatytg informacija.

2. PraSymga leisti taikyti nukrypti leidZian¢ia nuostatg pagal
Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio 4 dalj praymo
teikéjas pateikia laikydamasis $io reglamento II priede nurodytos
formos ir nurodo Sio reglamento 4 straipsnio 2 dalyje ir 6
straipsnyje nustatytg informacija.

4 straipsnis
Su tinkamumo kriterijais susijusi informacija

1. Prasymo teikéjas pateikia $ig su tinkamumo kriterijais susi-
jusig informacija:

a) informacija apie gamintojo ar susijusiy gamintojy grupés
nuosavybés struktiirg ir atitinkamga IIl priede pateiktg pareis-
kima;

b) jei nukrypti leidzian¢ia nuostata pagal Reglamento (EB) Nr.
443/2009 11 straipsnio 1 dalj praso leisti taikyti gamintojas
arba pagal to reglamento 11 straipsnio 1 dalies b punktg —
susijusiy gamintojy grupé, arba pagal to reglamento 11
straipsnio 1 dalies ¢ punkta — susijusiy gamintojy grupés
narys, nurodomas pagaminty keleiviniy automobiliy, kurie
buvo oficialiai uzregistruoti Sajungoje per trejus kalendori-
nius metus iki praSymo pateikimo dienos, skaicius arba, jei
tokiy duomeny neturima, pateikiama viename i§ $iy punkty
nurodyta informacija:

— apytikslis automobiliy, uZregistruoty per b punkte nuro-
dyta laikotarpj, uz kuriuos praSymo teikéjas yra atsa-
kingas, skaicius, apskaic¢iuotas remiantis patikrinamais
duomenimis;

— jei per b punkte nurodytg laikotarpj automobiliy uzre-
gistruota nebuvo, automobiliy, uZregistruoty per pasku-
tinius kalendorinius metus, kuriy minéti duomenys
turimi, skaicius.

2. Prasymo teikéjas, teikiantis prasyma leisti taikyti nukrypti
leidzian¢ig nuostatg pagal Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11
straipsnio 4 dalj, pateikia tik paskutiniy kalendoriniy mety iki
prasymo pateikimo dienos duomenis, nurodytus $io straipsnio 1
dalies b punkte.

5 straipsnis

Savitoji terSaly iSmetimo norma ir galimybé mazinti
iSmetamy terSaly kiekj pagal Reglamento (EB) Nr.
443/2009 11 straipsnio 2 dalj

1. Pradymo teikéjas pateikia jo 2007 m. uZzregistruoty kelei-
viniy automobiliy vidutinio savitojo i§metamo CO, kiekio
duomenis, i§skyrus tuos atvejus, kai ty mety vidutinis savitasis
iSmetamo CO, kiekis pateiktas $io reglamento IV priede. Jei
tokios informacijos neturima, prasymo teikéjas pateikia véles-
niais kalendoriniais metais, kurie yra artimiausi 2007 m., uzre-
gistruoty jo keleiviniy automobiliy vidutinio savitojo imetamo
CO, kiekio duomenis.

2. PraSymo teikéjas pateikia 3ig su jo veikla susijusig infor-
macijg:

a) darbuotojy skai¢iy ir gamybos jrenginiy dydj (kvadratiniais
metrais) per paskutinius kalendorinius metus iki prasymo
pateikimo dienos;

b) gamybos jrenginiy eksploatacijos modelj, nurodant, kokia
projektavimo ir gamybos veikla vykdo prasymo teikéjas ir
kokia veikla perduodama vykdyti uzsakomyjy darby rango-
vams;

¢) susijusiy jmoniy atveju nurodoma, ar gamintojai bendrai
naudojasi technologijomis, ir kokia veikla perduodama
vykdyti uzsakomyjy darby rangovams;

d) paskutiniy penkeriy kalendoriniy mety iki prasymo patei-
kimo dienos informacija apie parduoty produkty skaiciy,
meting apyvarta, grynajj pelng ir moksliniams tyrimams bei
plétrai skirtas lésas, taip pat susijusios jmonés atveju —
grynuosius pervedimus i kontroliuojancigja bendrove;

e) jy rinky ypatybes;

f) paskutiniy kalendoriniy mety iki prasymo pateikimo dienos
visy modeliy automobiliy, kuriems bty taikoma nukrypti
leidzianti nuostata, kainorastj ir planuojamy pateikti rinkai
automobiliy, kuriems baty taikoma nukrypti leidZianti
nuostata, numatomg kainorastj.

Jei praSyma pateikia gamintojas, atsakingas uz daugiau nei 100
per metus pagaminamy automobiliy, d punkte nurodyta infor-
macija pateikiama kartu su oficialiai patvirtintomis ataskaitomis
arba minétg informacijg patvirtina nepriklausomas auditorius.
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3. Praymo teikéjas pateikia $ig su jo technologinémis gali-
mybémis susijusig informacija:

a) jo keleiviniuose automobiliuose, pateiktuose rinkai 2007 m.,
naudojamy i$metamo CO, kiekio mazinimo technologijy
sarasg arba, jei tokiy duomeny neturima, vélesniy mety,
kurie yra artimiausi 2007 m., duomenis; arba rinkoje pradéti
veikla planuojanciy gamintojy atveju — mety, kuriais prade-
dama taikyti nukrypti leidZianti nuostata, duomenis;

b) jo keleiviniuose automobiliuose pagal terSaly mazinimo
programg naudojamy i§metamo CO, kiekio mazinimo tech-
nologijy sarasg ir informacija apie papildomas islaidas, susi-
jusias su kiekvieno j prasyma jtraukto modelio transporto
priemonése naudojamomis minétomis technologijomis.

4. Prasymo teikéjas, atsizvelgdamas | savo galimybes mazinti
iSmetamy terSaly kiekj, sitilo savitgja terSaly iSmetimo norma,
kurios laikytysi per nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo
laikotarpi. Be to, prasymo teikéjas gali sifilyti metines savitasias
terSaly iSmetimo normas.

Savitoji terSaly iSmetimo norma arba metinés savitosios terSaly
iSmetimo normos nustatomos taip, kad pasibaigus nukrypti
leidziancios nuostatos taikymo laikotarpiui vidutinis savitasis
iSmetamy terSaly kiekis blity mazesnis, palyginti su 1 dalyje
nurodytu vidutiniu savituoju iSmetamo CO, kiekiu.

5. Praymo teikéjas, pagal Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11
straipsnio 2 dalies d punkta sitlydamas savitaja tersaly iSmetimo
normg arba metines savitgsias terSaly i$metimo normas, kartu
pateikia naujo automobiliy parko savitojo i§metamo CO, kiekio
mazinimo programa.

TerSaly mazinimo programoje nurodoma:

a) iSmetamo CO, kiekio mazinimo technologijy diegimo
prasymo teikéjo automobiliy parke tvarkarastis;

b) Sajungoje per metus numatomy uZregistruoti automobiliy
skaicius, apskaiCiuotas laikotarpiui, per kurj prasoma leisti
taikyti nukrypti leidZiancia nuostata, taip pat numatomas
vidutinis savitasis i§metamo CO, kiekis ir masés vidurkis;

¢) jei siilomos metinés savitosios terSaly iSmetimo normos,
transporto priemoniy, j kurias diegiamos i$metamo CO,
kiekio mazinimo technologijos, savitojo i§metamo CO,
kiekio metiniy normy gerinimo planas.

6. Kiekvienais laikotarpio, per kurj taikoma nukrypti
leidzianti nuostata, metais pagal Reglamento (EB) Nr.
443[2009 9 straipsnj jvertinama, kaip prasymo teikéjas laikosi
savitosios terSaly i§metimo normos arba metiniy savityjy teraly
iSmetimo normy.

6 straipsnis

Tersaly mazinimo norma, kai nukrypti leidZianc¢ig nuostata
praSoma taikyti pagal Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11
straipsnio 4 dalj

1. Praymo teikéjas pateikia jo 2007 m. uZregistruoty kelei-
viniy automobiliy vidutinio savitojo iSmetamo CO, kiekio
duomenis, i§skyrus tuos atvejus, kai ty mety vidutinis savitasis
iSmetamo CO, kiekis pateiktas $io reglamento IV priede.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio 4 dalj
nustatyta terSaly mazinimo norma taikoma atsiZvelgiant i 1
dalyje nustatyta pradinj vidutinj savitgjj i$metamo CO, kieki.

3. Jei informacijos apie gamintojo vidutinj savitgjj i§metamo
CO, kiekj 2007 m. neturima, praSymo teikéjas pateikia infor-
macija apie jo pagaminty visy tipy automobiliy transporto prie-
monés charakteristikas ir nurodo jo pagaminty automobiliy,
kurie, kaip prasymo teikéjas tikisi, bus uZregistruoti Sajungoje
per pirmus nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo metus,
skai¢iy. Prasymo teikéjas nurodo, kuriai transporto priemoniy
klasei, nurodytai V priedo lenteléje, priklauso kiekvienas auto-
mobiliy modelis.

4. Savitoji terSaly iSmetimo norma apskai¢iuojama kasmet
kiekvienos V priede nurodytos klasés transporto priemoniy
pradinj iSmetamy terSaly kiekj sumazinant 25 %.

7 straipsnis
Komisijos vertinimas

1. Jei Komisija per devynis ménesius nuo oficialaus i§samaus
prasymo, pateikto pagal Reglamento (EB) Nr.443/2009 11
straipsnio 1 arba 4 dalj, gavimo dienos priestaravimy nepa-
reiskia, laikoma, kad atitinkamos susijusios salygos, pagal kurias
galima taikyti nukrypti leidZiancig nuostata. Jei prasymas, Komi-
sijos nuomone, néra iSsamus, gali bliti papraSyta pateikti
daugiau informacijos. Jei per prasyme pateikti daugiau informa-
cijos nurodytg laikotarpj papildomos informacijos nepateikiama,
Komisija prasyma gali atmesti.

Jei praSymas atmetamas dél to, kad pateikta informacija yra
nei§sami arba sitiloma savitoji terfaly i¥metimo norma, Komi-
sijos nuomone, nesuderinama su prasymo teikéjo galimybémis
mazinti i$metamy terSaly kiekj, prasymo teikéjas gali pateikti
iSsamiai uzpildytg arba perzitirétg prasyma leisti taikyti nukrypti
leidZiancig nuostatg.

2. Spausdintos ir elektroninés formos praSymai siunciami
Europos Komisijos generaliniam sekretoriatui — Secretariat
General of the European Commission, 1049 Brussels, Belgium, nuro-
dant ,Derogation under Regulation (EC) No 443/2009“ (,Nukrypti
leidZianti nuostata pagal Reglamentg (EB) Nr. 443/2009). Elek-
troninés formos prasymas taip pat siunciamas I priede nurodytu
specialiuoju e. pasto adresu.

3. Jei paaiskéja, kad praSyme pateikta informacija neteisinga
arba netiksli, sprendimas leisti taikyti nukrypti leidZiancig
nuostata atSaukiamas.

8 straipsnis
Galimybé visuomenei susipaZinti su informacija

1. Jei praSymo teikéjas mano, kad prasyme pateikta informa-
cija neturéty bati atskleista pagal Reglamento (EB) Nr.
443/2009 11 straipsnio 9 dalj, jis tai nurodo pragyme ir pagrin-
dzia, kodél Sios informacijos atskleidimas pakenkty pragymo
teikéjo komerciniy interesy, iskaitant intelekting nuosavybe,
apsaugai.

2. Teisés visuomenei susipazinti su dokumentais iSimtis,
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1049/2001 (!) 4 straipsnio 2 dalyje, taikoma Siai informacijai:

a) i§samiems 5 straipsnyje nurodytos terSaly maZinimo
programos duomenims, visy pirma susijusiems su gamintojo

produkty asortimento didinimu;

() OL L 145, 2001 5 31, p. 43.
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b) informacijai apie numatomg imetamo CO, kiekio mazinimo technologijy poveiki gamybos sanaudoms,
transporto priemoniy pirkimo kainoms ir bendrovés pelningumui.

9 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. sausio 26 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Prasymo leisti taikyti nukrypti leidZian¢ig nuostata, kurj turi pateikti Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11

straipsnio 1 dalies kriterijus atitinkantys gamintojai, standartiné forma

Elektroniné prasymo forma siunciama $iuo elektroninio pasto adresu

EC-CO2-LDV-IMPLEMENTATION®ec.europa.eu

1.

2.2.

2.3.

2.4.

Gamintojo arba susijusiy gamintojy grupés pavadinimas, adresas ir asmuo rySiams

Asmens rySiams vardas, | Asmens rySiams el. | Asmens rysiams telefono

Gamintojo pavadinimas Pasto adresas . p .
pavardé pasto adresas numeris

Tinkamumo kriterijai

Ar prasymo teikéjas priklauso susijusiy gamintojy grupei?
[0 TAIP (pridéti IIl priede pateikta pareiskima)
1 NE

Ar prasymo teikéjas priklauso susijusiy gamintojy grupei, taciau naudojasi savais gamybos jrenginiais ir projekta-
vimo centru?

[J TAIP (prideti IIT priede pateiktg pareiskima; Zr. 2.3 punkta)
[0 NE (zr. 2.4 ir 2.5 punktus)

Sajungoje uzregistruoty automobiliy skaicius, jei prasymas susijes su nesusijusiu gamintoju arba susijusiu gamin-
toju, kuris naudojasi savais gamybos jrenginiais ir projektavimo centru:

. Oficialas trejy paskutiniy kalendoriniy mety iki praymo pateikimo dienos duomenys.

Metai

ES uZregistruoty automobiliy
skaicius

. Jei 2.3.1 punkte nurodyty ten pat nurodyto laikotarpio oficialiy duomeny neturima, nurodomas apytikslis,

remiantis patikrinamais duomenimis apskaiciuotas automobiliy skaicius.

Metai

ES uzZregistruoty automobiliy
skaicius

. Jei 2.3.1 ir 2.3.2 punktuose nurodyty to laikotarpio duomeny neturima, nurodomi paskutiniy kalendoriniy mety,

kuriy minéti duomenys turimi, duomenys.

Metai

ES uZregistruoty automobiliy
skaicius

Jei prasymas susijes su susijusiy gamintojy grupe, praoma pateikti informacija:

Asmens rySiams vardas, | Asmens rySiams el. | Asmens rysiams telefono

Gamintojo pavadinimas Pasto adresas . < .
pavardé pasto adresas numeris



mailto:EC-CO2-LDV-IMPLEMENTATION@ec.europa.eu

2011127

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 23/21

2.5.

2.5.3.

5.1.

5.2.
5.3.
5.4.

5.5.

5.6.

Jei praSymas susijes su susijusiy gamintojy grupe ir praSymo teikéjas nesinaudoja savais gamybos jrenginiais ir
projektavimo centru, nurodomas susijusiy gamintojy grupés Sgjungoje uZzregistruoty automobiliy skaicius:

. Oficialts trejy paskutiniy kalendoriniy mety iki praSymo pateikimo dienos duomenys.

Metai

ES uZregistruoty automobiliy
skaicius

. Jei 2.5.1 punkte nurodyty ten pat nurodyto laikotarpio oficialiy duomeny neturima, nurodomas apytikslis,

remiantis patikrinamais duomenimis apskaiciuotas automobiliy skaicius.

Metai

ES uZregistruoty automobiliy
skaicius

Jei 2.5.1 ir 2.5.2 punktuose nurodyty to laikotarpio duomeny neturima, nurodomi paskutiniy kalendoriniy mety,
kuriy minéti duomenys turimi, duomenys.

Metai

ES uZregistruoty automobiliy
skaicius

Prasoma nukrypti leidZian¢ios nuostatos taikymo trukmé

Kalendoriniy mety skaicius (ne daugiau kaip 5 metai)

Savitosios tersaly iSmetimo normos, apskai¢iuotos kaip automobiliy parko vidurkis per nukrypti leidZian-
¢ios nuostatos taikymo laikotarpj, arba, jei taikomos metinés tersaly maZinimo normos, atskiry savityjy
terSaly iSmetimo normy pasiiilymas (g CO,/km)

Metai

Vidutiné savitoji terSaly i$metimo norma (g
CO,/km)

Konkreti informacija apie bendrove

Vidutinis savitasis iSmetamo CO, kiekis 2007 m. (jei nenurodytas IV priede) arba, jei tokiy duomeny neturima,
vélesniy kalendoriniy mety, kurie yra artimiausi 2007 m., duomenys

Darbuotojy skaicius per paskutinius kalendorinius metus iki prasymo pateikimo dienos
Paskutiniy kalendoriniy mety iki prasymo pateikimo dienos gamybos jrenginiy dydis (kvadratiniais metrais)

Per paskutinius 5 metus iki prasymo pateikimo dienos parduoty produkty skaicius

Metai

Parduoty produkty skaiCius

Paskutiniy 5 mety iki praSymo pateikimo dienos metiné apyvarta

Metai

Apyvarta

Rinkos ypatybés

Informacija apie numatomus produktus, kurie praSymo teikimo metu néra pateikti rinkai, turéty biti pateikta sio
prasymo konfidencialiojoje dalyje.

(a) Transporto priemonés charakteristikos.

(b) Paskutiniy kalendoriniy mety iki praSymo pateikimo dienos tiesiogiai konkuruojanciy transporto priemoniy
pavadinimai ir kainy ribos.



L 2322

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011127

5.7.

5.8.

5.9.

7.2.

7.3.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.3.

8.4.

8.5.

() Paskutiniy kalendoriniy mety iki praymo pateikimo dienos arba mety, kurie yra artimiausi praSymo pateikimo
dienai, transporto priemoniy, kurioms baty taikoma nukrypti leidzianti nuostata, kainorastis.

Trumpas gamybos jrenginiy eksploatacijos modelio aprasymas

PRASYMO KONFIDENCIALIOJI DALIS

Paskutiniy 5 mety iki praymo pateikimo dienos grynasis pelnas

Metai

Grynasis pelnas

Per paskutinius 5 metus iki praSymo pateikimo dienos moksliniams tyrimams bei plétrai skirtos léSos

Metai

Moksliniams tyrimams bei plétrai skirtos 1é3os

. Susijusiy jmoniy atveju nurodomi grynieji pervedimai i kontroliuojanciaja bendrove, jvykdyti per paskutinius 5

metus iki praSymo pateikimo dienos

Metai

Grynieji pervedimai

ISsami informacija apie keleivinius automobilius, kuriuos ketinama pateikti Sgjungos rinkai ir uZ kuriuos
bus atsakingas prasymo teikéjas

Rinkos ypatybés

Transporto priemonés charakteristikos.

. Paskutiniy kalendoriniy mety iki prasymo pateikimo dienos tiesiogiai konkuruojanciy transporto priemoniy pava-

dinimai ir kainy ribos.

. Numatomas transporto priemoniy, kurioms biity taikoma nukrypti leidZianti nuostata, kainorastis.

PraSymo teikéjo technologinés galimybés
I$metamo CO, kiekio mazinimo technologijy, naudoty prasymo teikéjo automobiliy parke 2007 m., sarasas.
Jei 7.1 punkte nurodyto sgraso pateikti negalima, vélesniy mety, kurie yra artimiausi 2007 m., sgrasas.

Sajungos rinkoje pradéti veiklg planuojantys prasymo teikéjai turéty pateikti 7.1 punkte nurodytg pirmy nukrypti
leidZiancios nuostatos taikymo mety sarasa.

PraSymo teikéjo jgyvendinama terSaly maZinimo programa

I$metamo CO, kiekio mazinimo technologijy diegimo prasymo teikéjo automobiliy parke tvarkarastis.

Per nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo laikotarpj numatomas vidutinis automobiliy parko dydis:
Nukrypti leidZian¢ios nuostatos taikymo laikotarpiu Sajungoje per metus uZregistruoty automobiliy skaicius
Numatomas transporto priemoniy, kurias ketinama pateikti Sgjungos rinkai, masés vidurkis

Numatomas transporto priemoniy, kurias ketinama pateikti Sajungos rinkai, vidutinis savitasis i¥metamo CO,
kiekis
I$metamo CO, kiekio mazinimo technologijos, kurios pagal terSaly mazinimo programa turi biti jdiegtos prasymo

teikéjo automobiliy parke.

Papildomos ilaidos, suskirstytos pagal transporto priemoniy modelius, susijusios su pagal programg jdiegtinomis
technologijomis.

Jei taikomos metinés normos, tam tikry modeliy transporto priemoniy, j kurias diegiamos i§metamo CO, kiekio
mazinimo technologijos, savitojo i§metamo CO, kiekio metiniy normy gerinimo planas.



2011127

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 23/23

II PRIEDAS

Prasymo leisti taikyti nukrypti leidZiancia nuostaty, kurj turi pateikti Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11

2.2

2.3.

2.3.1.
2.3.2.

2.3.3.

straipsnio 4 dalies kriterijus atitinkantys gamintojai, standartiné forma

PRASYMO VIESOJI DALIS

Gamintojo arba susijusiy gamintojy grupés pavadinimas, adresas ir asmuo rysiams

Asmens ry$iams vardas, [ Asmens ry$iams el. | Asmens ry$iams telefono

Gamintojo pavadinimas Pasto adresas . - )
pavardé pasto adresas numeris

Tinkamumo kriterijai

Ar prasymo teikéjas priklauso susijusiy gamintojy grupei?

[ TAIP (pridéti III priede pateiktg pareiskima; zr. 2.3 punktg)

[ NE (zr. 2.2 punkta)

Sajungoje uzregistruoty automobiliy skaicius, jei praSymas susijes su nesusijusiu gamintoju:

. Oficialts paskutiniy kalendoriniy mety iki praSymo pateikimo dienos duomenys

Metai

ES uZregistruoty automobiliy skaicius

. Jei 2.2.1 punkte nurodyty ten pat nurodyto laikotarpio oficialiy duomeny neturima, nurodomas apytikslis,

remiantis patikrinamais duomenimis apskaiciuotas automobiliy skaicius

Metai

ES uzregistruoty automobiliy skaiCius

. Jei 2.2.1 ir 2.2.2 punktuose nurodyty to laikotarpio duomeny neturima, nurodomi paskutiniy kalendoriniy mety,

kuriy minéti duomenys turimi, duomenys

Metai

ES uZregistruoty automobiliy skaicius

Jei praSymas susijes su susijusiy gamintojy grupe:

Susijusiy gamintojy pavadinimai

Sajungoje per paskutinius kalendorinius metus iki susijusiy gamintojy grupés praSymo pateikimo dienos uZregist-
ruoty automobiliy skaicius

Metai

ES uZregistruoty automobiliy skaicius

Jei 2.3.2 punkte nurodyty duomeny neturima, nurodomi paskutiniy kalendoriniy mety, kuriy minéti duomenys
turimi, duomenys arba apytikslis, remiantis patikrinamais duomenimis apskai¢iuotas automobiliy skaicius

Metai

ES uZregistruoty automobiliy skaiCius
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3.1.

3.2

5.1.

5.2.

5.3.

I$sami informacija apie keleivinius automobilius, uZ kuriuos prasymo teikéjas yra atsakingas

Informacija apie numatomus produktus, kurie prasymo teikimo metu néra pateikti rinkai, turéty bati pateikta 3io
prasymo konfidencialiojoje dalyje.

Vidutinis savitasis i$metamo CO, kiekis 2007 m. (jei nenurodytas $io reglamento IV priede)
Jei 2007 m. duomeny neturima, pateikiama $i informacija:

a) jei prasymo pateikimo metu oficialiy duomeny neturima, nurodomas Sajungoje per kalendorinius metus, kurie
yra artimiausi 2007 m., uZregistruoty automobiliy skaicius arba apytikslis, remiantis patikrinamais duomenimis
apskaiciuotas automobiliy skaicius;

b) visy tipy automobiliy transporto priemonés charakteristikos;
¢) automobiliy, suskirstyty i grupes pagal V priede nustatyta transporto priemoniy klase, sarasas.

Savitoji terSaly iSmetimo norma, kuri yra 25 % maZesné, palyginti su pradiniu iSmetamy terSaly kiekiu
2007 m.

PRASYMO KONFIDENCIALIOJI DALIS

I$sami informacija apie keleivinius automobilius, kuriuos praSymo teikéjas ketina pateikti sgjungos rinkai
(taikoma i IV prieda nejtrauktiems gamintojams)

Visy automobiliy transporto priemonés charakteristikos
Automobiliy, suskirstyty i grupes pagal V priede nustatyta transporto priemoniy klase, sarasas

Per pirmus nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo metus ES numatomy uZregistruoti automobiliy skaicius
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III PRIEDAS

Pareiskimo, kuriuo patvirtinama nuosavybés struktiira, standartiné forma

Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio 1 dalies a punktas

Patvirtinu, kad esu teisiskai jgaliotas atstovauti [pavadinimas] (gamintojui), kuris teikia prasymg leisti taikyti Reglamento
(EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio 1 dalyje numatytg nukrypti leidZiancia nuostatg ir kuris nepriklauso susijusiy gamintojy
grupei, kaip apibrézta to reglamento 3 straipsnio 2 dalyje. Mano Ziniomis [pavadinimas] (gamintojas) atitinka Reglamento
(EB) Nr. 4432009 11 straipsnio 1 dalyje numatytus kriterijus, pagal kuriuos galima teikti prasyma leisti taikyti nukrypti
leidZiancia nuostata, ir prasyme pateikta informacija yra teisinga ir tiksli. Priede pateikiama informacija apie [pavadinimas]
(gamintojo) nuosavybés struktiirg.

Parasas Data

[Gamintojo pavadinimas] direktorius

Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio 1 dalies b punktas arba 11 straipsnio 4 dalies a punktas

Patvirtinu, kad esu teisiSkai jgaliotas atstovauti [pavadinimas] (gamintojui), kuris teikia prasymg leisti taikyti Reglamento
(EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio [1] [4] (*) dalyje numatyta nukrypti leidZiancia nuostata ir kuris priklauso susijusiy
gamintojy grupei, kaip apibrézta to reglamento 3 straipsnio 2 dalyje. Mano Ziniomis [pavadinimas] (gamintojas) atitinka
Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio [1] [4] (*) dalyje numatytus kriterijus, pagal kuriuos galima teikti prasyma
leisti taikyti nukrypti leidZiancig nuostatg, ir praSyme pateikta informacija yra teisinga ir tiksli. Priede pateikiama infor-
macija apie [pavadinimas] (gamintojo) nuosavybés struktiira.

Parasas Data

[Gamintojo pavadinimas] direktorius

Reglamento (EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Patvirtinu, kad esu teisiSkai jgaliotas atstovauti [pavadinimas] (gamintojui), kuris teikia praSymg leisti taikyti Reglamento
(EB) Nr. 443/2009 11 straipsnyje numatytg nukrypti leidZiancia nuostata ir kuris priklauso susijusiy gamintojy grupei,
kaip apibrézta to reglamento 3 straipsnio 2 dalyje, bet naudojasi savais gamybos jrenginiais ir projektavimo centru, kaip
apibrézta Komisijos reglamento (EB) Nr. 000 2 straipsnyje. Mano Ziniomis [pavadinimas] (gamintojas) atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 443/2009 11 straipsnio [1] dalyje numatytus kriterijus, pagal kuriuos galima teikti prasymga leisti taikyti
nukrypti leidZiancig nuostaty, ir praSyme pateikta informacija yra teisinga ir tiksli. Priede pateikiama informacija apie
[pavadinimas] (gamintojo) nuosavybés struktira.

Parasas Data

[Gamintojo pavadinimas] direktorius

(*) Nurodyti gamintojui taikoma dalj.
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IV PRIEDAS

2007 m. Sgjungos vidutiniy savityjy iSmetamo CO, kiekiy, tenkanciy gamintojams, sgrasas

Gamintojas

Vidutinis i$metamy terSaly

Gamintojas

Vidutinis i$metamy terSaly

kiekis (g/km) kiekis (g/km)

AIXAM 164,000  HONDA 157,613
ALPINA 219,932 HYUNDAI 162,046
AM GENERAL 357,000  ISUZU 176,133
ASTON MARTIN 377,860  IVECO 224,770
AUDI 184,752 JAGUAR 208,219
AUSTIN 450,000  KIA 157,239
AUTOMOBILES DANGEL 153,000  LAMBORGHINI 424,087
AVTOVAZ 216,632  LAND ROVER 250,399
BEAUFORD 208,000  LOTUS 208,399
BENTLEY 411,664  MAGYAR SUZUKI 156,280
BMW 171,684  MASERATI 354,687
BRABUS 246,000  MAZDA 172,568
BRONTO 233,000 MG 186,801
BUGATTI 577,667  MICHALAK 117,000
CATERHAM 236,088  MICROCAR 178,000
CHRYSLER 226,141  MITSUBISHI 174,649
CITROEN 142,536 MK SPORTSCARS 117,000
DACIA 154,650  MORGAN 202,324
DAIHATSU 153,070  NETHERLANDS CAR 141,061
DAIMLER 182,524  NISSAN 168,408
DIAMOND 260,000  OPEL 153,699
DONKERVOORT 194,000  OSV 135,915
DR MOTOR COMPANY 193,048  PERODUA 138,135
FERRARI 434860  PEUGEOT 142,205
FIAT 141,496  PGO 201,767
FORD 149,343 PILGRIM 193,000
FUJI HEAVY INDUSTRIES 219,488  PORSCHE 287,710
GEELY 183,000  PROTON 155,185
GENERAL MOTORS 159,604  QUADZILLA 176,000
GM DAEWOO 160,071  QUATTRO 290,774
GUMPERT 342,000  RENAULT 146,893
GWM 253,480  ROLLS ROYCE 394,526
HC&E 220,000  ROVER 188,399
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Vidutinis i$metamy terSaly

Vidutinis i$metamy terSaly

Gamintojas Kiekis (gfkm) Gamintojas kiekis (g/km)

RUF 327,000  TATA 168,310
SAAB 190,444 TIGER 244,000
SALVADOR CAETANO 224000 oo 150,634
SANTANA 165,965

TVR 397,500
SEAT 151,184

UAZ 314,000
SHUANGHUAN 270,000

VM 185,000
SKODA 149,387
SOVAE 233822 VOLKSWAGEN 162,152
SSANGYONG 223430  VOLVO 189,616
SUZUKI 166,012 WIESMANN 310,000
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Remiantis 2007 m. geriausiomis turétomis technologijomis nustatytas pradinis iSmetamy tersaly kiekis ir 25 %

V PRIEDAS

kiekvienos transporto priemoniy klasés savitojo iSmetamo CO, kiekio maZinimo norma

Transporto Pradinis iSmetamy tersaly kiekis
priemoniy Masés klasé (') | Galios ir maseés santykio klasé @ /krlfl) ¢ I$metamo CO, norma (g/km)
klase
1 1 Zema 108 81
2 1 vidutiné 118 89
3 1 didele 153 115
4 2 Zema 119 89
5 2 vidutiné 138 104
6 2 didele 153 115
7 3 Zema 121 91
8 3 vidutiné 136 102
9 3 didele 150 113
10 4 Zema 131 98
11 4 vidutiné 144 108
12 4 didelé 162 122
13 5 Zema 147 110
14 5 vidutiné 152 114
15 5 didele 179 134

(") Parengto eksploatuoti automobilio mase, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 443/2009.

— Masés klasés atitinka Siuos iki artimiausio sveiko skaiciaus suapvalintus rodiklius:

Masés klase

Masés ribos (kg)

1 0-1225kg

2 1226-1375kg

3 1376-1 475 kg

4 1476-1625kg

5 1 626 ir daugiau kg

— Galios ir masés santyki

Galios ir masés santykio

Santykio ribos (W/kg)

klasé
Zema 0-65 W/kg
Vidutiné 66-85 W/kg
Didelé 86 W/kg ir daugiau

o klasés atitinka Siuos iki artimiausio sveiko skaiCiaus suapvalintus rodiklius:
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 64/2011
2011 m. sausio 26 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darZoviy sektoriuje taisykles (?), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. sausio 27 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. sausio 26 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo verteés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 JO 78,3
MA 59,8

N 100,1

TR 102,1

77 85,1

0707 00 05 EG 182,1
JO 84,0

TR 101,4

77 122,5

0709 90 70 MA 57,2
TR 121,1

77 89,2

0709 90 80 EG 66,7
77 66,7

0805 10 20 AR 41,5
BR 41,5

EG 56,5

MA 57,1

N 75,2

TR 69,0

ZA 41,5

77 54,6

0805 20 10 IL 2179
MA 70,8

TR 79,6

77 122,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 69,9
0805 20 90 IL 67,5
™M 94,5

MA 110,1

PK 51,5

TR 70,4

77 77,3

0805 50 10 AR 45,3
TR 57,2

uy 45,3

77 49,3

0808 10 80 AR 78,5
CA 88,5

CL 81,7

CN 90,8

MK 46,1

NZ 78,5

us 137,9

77 86,0

0808 20 50 CN 48,5
us 127,1

ZA 85,5

77 87,0

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas

Salis“.
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(Aktai, priimti iki 2009 m. gruodZio 1 d. remiantis EB sutartimi, ES sutartimi ir Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutartimi)

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJOS SPRENDIMAS
Nr. 191/09/COL
2009 m. balandzio 22 d.

septyniasdeSimtg kartg i§ dalies keiCiantis procedirines ir esmines taisykles valstybés pagalbos
srityje, jtraukiant naujg skyriy apie sumaZéjusios vertés turto tvarkyma EEE banky sektoriuje

ELPA PRIEZIOROS INSTITUCIA (1),

ATSIZVELGDAMA | Europos ekonominés erdvés susitarima (?),
ypac i jo 61-63 straipsnius ir 26 protokols,

ATSIZVELGDAMA | ELPA wvalstybiy susitarimg dél Priezidros
institucijos ir Teisingumo Teismo isteigimo (’), ypa¢ i jo 24
straipsnj ir 5 straipsnio 2 dalies b punkta,

KADANGI pagal Institucijos ir Teismo susitarimo 24 straipsnj
Institucija jgyvendina EEE susitarimo nuostatas del valstybés
pagalbos,

KADANGI pagal Institucijos ir Teismo susitarimo 5 straipsnio 2
dalies b punkta Institucija skelbia prane$imus arba gaires dél
EEE susitarime nagrinéjamy klausimy, jei tai aiskiai numatyta
tame Susitarime arba Institucijos ir Teismo susitarime, arba jei
Institucija mano, kad tai bitina,

PRISIMINDAMA  procediirines ir esmines taisykles valstybés
pagalbos srityje, Institucijos priimtas 1994 m. sausio 19 d. (%),

() Toliau — Institucija.

() Toliau — EEE susitarimas.

(}) Toliau — Institucijos ir Teismo susitarimas.

() EEE susitarimo 61 ir 62 straipsniy bei Institucijos ir Teismo susita-
rimo 3 protokolo 1 straipsnio taikymo ir aiskinimo gairés, kurias
1994 m. sausio 19 d. Institucijos priémé ir isleido, paskelbtos
Europos  Sgjungos  oficialiajame leidinyje (toliau — OL) L 231,
1994 9 3, p. 1, ir EEE priede Nr. 32, 1994 9 3, p. 1. Gairés
paskutinj kartg pakeistos 2009 m. balandzio 22 d. Toliau — Vals-
tybés pagalbos gairés. Atnaujinta Valstybés pagalbos gairiy versija
skelbiama Institucijos svetainéje http:/[www.eftasurv.int/state-aid/
legal-frameworkstate-aid-guidelines|

KADANGI 2009 m. vasario 25 d. Europos Bendrijy Komisija
(toliau — EB Komisija) patvirtino komunikatg dél sumaZzéjusios
vertés turto tvarkymo Bendrijos banky sektoriuje (%),

KADANGI $is komunikatas taip pat svarbus Europos ekonominei
erdvei,

KADANGI reikia uZtikrinti vienodg EEE valstybés pagalbos
taisykliy taikyma visoje Europos ekonominéje erdvéje,

KADANGI pagal EEE susitarimo XV priedo pabaigoje esancio
skyriaus ,BENDROSIOS NUOSTATOS“ 1I punkta Institucija,
pasikonsultavusi su Komisija, turi priimti aktus, atitinkancius
Europos Komisijos priimtus aktus,

PASIKONSULTAVUSI su Europos Komisija,

PRIMINDAMA, kad Institucija pasikonsultavo su ELPA valsty-
bémis Siuo klausimu 2009 m. balandZio 9 d. raste,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Valstybés pagalbos gairés i§ dalies keiiamos jtraukiant naujg
skyriy apie sumazéjusios vertés turto tvarkyma EEE banky
sektoriuje. Naujasis skyrius pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Islandijos Respublikai, Lichtensteino
Kunigaikstystei ir Norvegijos Karalystei.

(>} Paskelbta OL C 72, 2009 3 26, p. 1.


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
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3 straipsnis

Tekstas autentiskas tik angly kalba.

Priimta Briuselyje 2009 m. balandzio 22 d.

ELPA priezifiros institucijos vardu

Per SANDERUD

Pirmininkas

Kurt JAGER
Kolegijos narys
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PRIEDAS

SUMAZEJUSIOS VERTES TURTO TVARKYMAS EEE BANKU SEKTORIUJE (1)

Ivadas

Nuo 2007 m. vidurio didmeniniy kredity rinky veikimas stipriai sutrikdytas. To pasekmé — maZzéjantis banky
sektoriaus likvidumas ir banky nenoras skolinti 1é3as tarpusavyje ir platesnio masto ekonomikai. Kadangi kredito
rinky sutrikdymas per pastaruosius astuoniolika ménesiy sustipréjo, finansy krizé paastréjo ir prasidéjo didelis
pasaulio ekonomikos nuosmukis.

Sunku jsivaizduoti, kad buty galima panaikinti finansy kriz¢ ir atgaivinti pasaulio ekonomika neuztikrinus banky
sektoriaus ir platesnio masto finansy sistemos stabilumo. Tik tuomet bus atgautas investuotojy pasitikéjimas ir
bankai atnaujins jprasta skolinimo veikla. Tod¢l, kad palaikyty savo banky sektoriy stabiluma ir paremty skolinimo
veikla, EEE valstybés émési priemoniy, kaip antai naujo kapitalo injekcijos, naudojant viesgsias 1¢3as, ir vyriausybés
garantijy teikimas bankams skolinantis 1¢3as.

Kelios EEE valstybés paskelbé, kad, be esamy paramos priemoniy, ketina papildomai teikti tam tikra parama, skirta
sumazéjusios vertés banky turtui. Sie pareiskimai kartu su panasia iniciatyva Jungtinése Valstijose paskatino platesnio
masto debatus EEE dél turtui skirtos paramos, kaip bankams skirtos valstybés paramos priemongs, privalumy.
Atsizvelgdamos | Siuos debatus ir pasikonsultavusios su Europos centriniu banku (ECB), Europos Komisijos tarnybos
parengé Europos Komisijos komunikatg, kuris atitinka §j ELPA priezitiros institucijos Valstybés pagalbos gairiy skyriy
ir kuris grindziamas 2009 m. vasario 5 d. Eurosistemos parengtomis rekomendacijomis (zr. 1 priedg).

Siame skyriuje pagrindinis démesys skiriamas klausimams, kuriuos turi spresti EEE valstybés svarstydamos, reng-
damos ir jgyvendindamos paramos turtui priemones. Bendrai vertinant Sie klausimai apima paramos turtui, kaip
priemongs, skirtos finansiniam stabilumui uZtikrinti ir skolinimo veiklai paremti, loginj pagrindima; ilgesnio laiko-
tarpio klausimus, susijusius su banky sektoriaus gyvybingumu ir biudZeto tvarumu, j kuriuos reikia atsizvelgti
svarstant paramos turtui priemones; taip pat poreiki, kad EEE bty bendras ir suderintas pozitris j paramga turtui,
visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas salygas. Atsizvelgiant | tokj EEE poZitrj, Siame skyriuje taip pat siilomos
konkretesnés gairés dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo paramai turtui, didziausia démesj skiriant tokiems
klausimams kaip i) skaidrumas ir informacijos atskleidimo reikalavimai; ii) valstybés, akcininky ir kreditoriy daliji-
masis nasta; iii) gavejy paskaty derinimas su vieSosios politikos tikslais; iv) paramos turtui priemoniy rengimas,
atsizvelgiant | sumazéjusios vertés turto tinkamumag, vertinimg ir valdyma; ir v) paramos turtui, kity valstybés
paramos priemoniy ir banky restruktirizavimo rysys.

Parama turtui, kaip priemoné finansiniam stabilumui uZtikrinti ir banky skolinimo veiklai paremti

Neatidéliotini EEE valstybiy pagalbos pakety, paskelbty 2008 m., tikslai — uztikrinti finansinj stabiluma ir paremti
kredity teikimg realiajai ekonomikai. Per anksti daryti galutines i§vadas dél pakety veiksmingumo, taciau aisku, kad
jie padéjo i§vengti finansy sistemos Zlugimo ir palaiké svarbiy tarpbankiniy rinky veikima. Vis délto paskelbus Siuos
paketus realiosios ekonomikos kreditavimo tendencijos buvo nepalankios, o naujausiais duomenimis, kredity
augimas labai sulétéjo (?). Daugumoje EEE valstybiy paplitusi praktika, kai jmonéms nebesuteikiami banko kreditai,
ir atrodyty, kad kredity suvarzymai yra didesnio masto, negu baty galima pateisinti cikliskumu.

Pagrindiné nurodyta nepakankamo kredity srauto priezastis — netikrumas dél sumazéjusios vertés turto vertinimo ir
vietos — banky sektoriaus problemy 3altinis nuo krizés pradzios. Netikrumas dél turto vertinimo ne tik toliau kenké
pasitikéjimui banky sektoriumi, bet ir silpnino valstybés paramos priemoniy, kuriy iki Siol imtasi, poveikj. Pavyz-
dziui, siekiant atkurti banky kapitalg, numatytos atsargos turto vertés sumazéjimo atveju, taciau didele dalj suteiktos
kapitalo apsaugos bankai panaudojo atidéjiniams, jei ateityje sumazéty turto verté. Bankai jau émeési veiksmy, kad

() Sis skyrius atitinka Europos Komisijos komunikata Komisijos komunikatas dél sumazéjusios vertés turto tvarkymo Bendrijos banky sektoriuje.

(3 Nors, remiantis oficialiais euro zonos duomenimis, bankai vis dar teikia paskolas verslo subjektams, §i tendencija silpnéja, o 2008 m.
pabaigoje kreditavimo augimo per ménesj tempas labai sulétéjo. 2008 m. gruodzio mén. banky paskoly privaciajam ekonomikos
sektoriui (paskolos ne pinigy finansy jstaigoms (PF]), i$skyrus vyriausybes) sumazéjo 0,4 %, palyginti su lapkricio mén.
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iSspresty sumazéjusios vertés turto problema. Jie atliko didelius turto vertés nuraSymus ('), émési veiksmy, kad
apriboty likusius nuostolius, perklasifikuodami turta savo balansuose ir palaipsniui atidédavo kapitalg, kad sustiprinty
savo mokumo pozicijas. Taciau §i problema nebuvo pakankamai i$spresta ir galima daryti prielaida, kad dél netikétai
smarkiai susilpnéjusios ekonominés veiklos banky turto kredito kokybé toliau smarkiai blogés.

~
—

Parama turtui biity tiesiogiai sprendZiamas netikrumo dél banky balanso kokybés klausimas ir taip baty padedama
atkurti pasitikéjima 3iuo sektoriumi. Si parama taip pat galéty padéti isvengti pasikartojanciy banky kapitalo atkii-
rimo cikly rizikos, kadangi turto vertés sumazéjimo mastas didéja blogéjant realiosios ekonomikos padéciai. Remda-
mosi $ia informacija, kelios EEE valstybés aktyviai svarsto galimybe skirti parama sumazéjusios vertés banky turtui,
kaip papildomg priemong, taikyting su kitomis priemonémis.

3. Ilgesnio laikotarpio klausimai: banky sektoriaus gyvybingumo atkiirimas ir valstybés finansy tvarumas

8) Paramos turtui priemonés turi bati parengtos ir jgyvendinamos taip, kad baty veiksmingiausiai pasiekti neatidéliotini
tikslai uZtikrinti finansinj stabilumg ir paremti banky skolinimo veikla. Siomis aplinkybémis taip pat reikia spresti
svarby klausimg — igyvendinant paramos turtui priemones, uZtikrinti atitinkamg dalyvavimg nustatant tinkamas
kainas ir salygas, taip pat, jei buty reikalinga, padarant §j dalyvavima privalomu. Taciau pagrindinis démesys rengiant
ir jgyvendinant paramos turtui priemones neturéty bati skiriamas tik Siems neatidéliotiniems tikslams. Svarbu
atsizvelgti ir { ilgesnio laikotarpio klausimus.

9) Jeigu paramos turtui priemonés nebus igyvendinamos taip, kad buty uzkirstas kelias dideliy konkurencijos tarp
banky (tiek ELPA valstybése, tiek tarpvalstybiniu mastu) iskraipymy grésmei pagal ELPA priezitros institucijos
valstybés pagalbos gaires, jskaitant prireikus paramos gavéjy restruktarizavimg, EEE banky sektorius struktariskai
susilpnés ir tai neigiamai atsilieps platesnio masto ekonomikos gamybos potencialui. Be to, dél Sios priezasties galéty
bati reikalingas pakartotinis valstybés jsikisimas | §j sektoriy ir dél to vis labiau didéty valstybés finansams tenkanti
nasta. Tokia rizika yra didelé, atsizvelgiant | galimg valstybés dalyvavimo mastg. Siekiant apriboti tokios ilgesnio
laikotarpio Zalos rizika, valstybés jsikisimas j banky sektoriy turéty buti tikslingas ir vykdomas pasitelkiant tam tikro
elgesio uztikrinimo priemones, kuriomis derinamos banky paskatos ir vieosios politikos tikslai. Sios priemonés
turéty bati bendry pastangy atkurti banky sektoriaus gyvybinguma, remiantis batinu restruktfrizavimu, dalis.
Poreikis restruktiirizuoti banky sektoriy, kaip valstybés paramos atsvara, iSsamiau aptariamas 5 ir 6 skirsniuose
kalbant apie valstybés pagalbos taisykles.

10) Svarstant paramos turtui priemoniy rengima ir jgyvendinima, taip pat svarbu, kad ELPA valstybés atsizvelgty i
biudZetg. Remiantis bendro tikétino turto nuraSymo apskaiciavimais, paramos turtui biudzeto islaidos — faktings,
galimos arba abiejy riisiy — galéty bati didelés ir absoliuciais dydziais, ir lyginant su ELPA valstybiy BVP. Valstybés
parama turtui (ir kitos priemonés) neturéty biti tokio masto, kad dél to kilty problemy, susijusiy su viesyjy finansy
tvarumu, pvz., pernelyg didelis jsiskolinimas arba finansavimo problemos. Sie klausimai labai svarbiis dabartinémis
aplinkybémis, didéjant biudzeto deficitui, didéjant valstybés skolos lygiams ir kylant sunkumams, susijusiems su
valstybés obligacijy emisijomis.

11) Konkreciau, ELPA valstybiy biudzeto padétis bus svarbus klausimas, renkantis turto, kuriam bus teikiama parama,
valdymo priemong, t. y. turto pirkima, turto draudimg, turto pasirinkimo sandorj arba tokiy priemoniy derinj (?).
[vairiy paramos turtui metody poveikis biudzeto patikimumui negali labai skirtis, nes finansy rinkose galimi
nuostoliai bus greiCiausiai panasiai diskontuoti (). Taciau metodas, kuriuo remiantis reikia i§ karto pirkti sumazéju-
sios verteés turtg, turéty labiau tiesioginj poveikj biudzeto koeficientams ir valstybés finansavimui. Nors sumazéjusios
vertés turto valdymo priemonés pasirinkimas yra kiekvienos ELPA valstybés atsakomybeé, biity galima apsvarstyti
misrius metodus, kuriais remiantis blogas turtas atskiriamas nuo banky balansy atskirame subjekte (banko viduje

(*) Nuo 2007 m. vidurio iki 2009 m. pirmojo ketvircio i§ viso nurasyta 1 063 mird. USD turto, i§ jo 737,6 mlrd. USD nurasé JAV esantys
bankai ir 293,7 mird. USD - Europoje esantys bankai. I§ pastaryjy banky 68 mird. USD turto nurasé Sveicarijos bankai. Nepaisant turto
nura§ymo masto, apie kur jau pranesta, dabartiniais TVF duomenimis, bendri banky nuostoliai, susije su turto vertés sumazéjimu,
greiciausiai pasieks 2 200 mlrd. USD. Sie apskaiciavimai paremti bendrai JAV isduotomis ir vertybiniais popieriais pakeistomis hipo-
tekos, vartojimo ir bendroviy paskolomis ir nuo krizés pradzios jie nuolat didéja. Kai kuriy rinkos analitiky nuomone, bendra nuostoliy
suma gali bati daug didesné. Pavyzdziui, Nouriel Roubini, kuris nuolat teigé, kad oficialiis apskaiCiavimai yra per mazi, dabar teigia, kad
bendra nuostoliy suma galéty bati 3 600 mlrd. USD vien Jungtinése Valstijose.

Sios priemonés i§samiau aptariamos 2 priede.

Valstybei perkant turta, nebiitinai reiskia, kad ilgesniu laikotarpiu bus patirta dideliy biudzeto islaidy, jeigu pakankama jsigyto turto
dalis veéliau gali biiti pelningai parduota (zr. JAV ir Svedijos pavyzdzius 2 priede). Taciau kai valstybé perka turta, tai reiskia, kad bus
islaidy biudzeto laikotarpio pradzioje, kurios padidinty bendrg valstybés skolg ir bendrus valstybés finansavimo reikalavimus. Valstybés
skolos pakeitimo sumazéjusios vertés turtu metodg biity galima taikyti, siekiant lengviau iSspresti su emisija susijusias veiklos prob-
lemas, taciau nebity i§vengta poveikio biudzeto koeficientams ir valstybés skolos pasiiilos padidéjimo rinkoje.
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12)

13)

14)

15)

16)

arba iSorés jmonéje), kuris gauty tam tikros naudos i§ vyriausybés garantijos. Toks metodas yra patrauklus, nes jis
turi daug turto pirkimo metodo privalumy, kalbant apie pasitikéjimo banky sistema atkirimo perspektyva, kartu jis
riboja tiesioginj poveikj biudzetui.

Kalbant apie ribotus biudzeto isteklius, gali bati tikslinga paramos turtui priemones daugiausia skirti keliems siste-
minés svarbos bankams. Kai kuriose ELPA valstybése bankams skirta parama turtui gali bati labai suvarzyta dél
esamy §iy valstybiy biudzeto suvarzymy ir (arba) jy banky balanso dydzio, palyginti su BVP.

Bendro ir suderinto poZiiirio EEE poreikis

Svarstant kai kurias paramos turtui priemoniy rasis, reikia suderinti neatidéliotinus tikslus uztikrinti finansinj stabi-
lumg ir banky skolinimo veikla su poreikiu ilgesniu laikotarpiu i$vengti Zalos EEE banky sektoriui, EEE rinkai ir
platesnio masto ekonomikai. Veiksmingiausiai tai galima jgyvendinti bendru ir suderintu EEE pozitriu, siekiant iy
plataus masto tiksly:

— didinti pasitikéjima rinka, parodant, kad EEE mastu galima veiksmingai spresti finansy krizés problemg, ir kuriant
teigiamo poveikio EEE valstybése ir platesnio masto finansy rinkose perspektyva,

— riboti neigiama poveikj EEE valstybése tokiu atveju, kai vienai EEE valstybei pradéjus pirmajai taikyti paramos
turtui priemones, kitos EEE valstybés pradeda jausti spaudima imtis ty paciy veiksmy ir dél to gali pradéti
varzytis tarpusavyje dél subsidijy,

— apsaugoti EEE finansiniy paslaugy rinka, uZtikrinant, kad baty nuosekliai taikomos EEE valstybiy priimtos
paramos turtui priemongs, ir nesiimti finansinio protekcionizmo,

— uztikrinti, kad baty laikomasi valstybés pagalbos kontrolés ir kity teisiniy reikalavimy, toliau garantuojant
paramos turtui priemoniy nuoseklumg ir mazinant konkurencijos iskraipymus bei moralinés Zalos rizika.

EEE valstybiy veiksmus reikéty koordinuoti tik bendrai ir tg baty galima daryti pakankamai lanksciai pritaikant
priemones konkretiems kai kuriy banky atvejams. Jeigu nebus pakankamo ex ante koordinavimo, daugumai iy tiksly
pasiekti reikés papildomos valstybés pagalbos kontrolés ex post. Todél bendros gairés dél paramos priemoniy
pagrindiniy pozymiy turéty padéti sumazinti poreikj koreguoti ir tikslinti atlikus vertinimg pagal valstybés pagalbos
taisykles. Tokios gairés pateikiamos tolesniuose skirsniuose.

Gairés dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo paramos turtui priemonéms

Bankai paprastai turi jvertinti jsigyjamo turto rizikg ir bati tikri, kad galés padengti bet kokius susijusius nuosto-
lius (). Taciau galima laikyti, kad parama turtui gali sustiprinti finansinj stabilumg. VieSosios paramos turtui prie-
moneés yra valstybés pagalba, nes pagalbg gaunanciam bankui nereikia nei uzfiksuoti nuostolio, nei sudaryti rezervo
galimam nuostoliui dél sumazéjusios vertés turto padengti (arba jam uZ tai kompensuojama) ir (arba) Sios priemonés
suteikia galimybe panaudoti reguliuojama kapitalg kitais tikslais. Visy pirma tai bty tokiu atveju, kai sumazéjusios
vertes turtas perkamas arba apdraudZiamas didesne nei rinkos verte arba jeigu garantijos kaina valstybei nekompen-
suojama uz jos galima didZiausia jsipareigojima pagal garantija ().

Taciau bet kokia pagalba, kuri teikiama paramos turtui priemonéms, turéty atitikti bendruosius batinumo, propor-
cingumo ir konkurencijos i§kraipymo sumazinimo principus. Tokia pagalba susijusi su dideliais pagalba gaunanciy
bei jos negaunanciy banky ir pagalba gaunanciy banky, kuriy pagalbos poreikiai skiriasi, konkurencijos iSkraipymais.
I§ esmés patikimi, bet pagalbos negaunantys bankai gali jaustis jpareigoti kreiptis dél valstybés jsikisimo, kad islaikyty
konkurencingg padetj rinkoje. Tarp EEE valstybiy gali kilti panasiy konkurencijos iskraipymy ir jos gali pradéti
varzytis tarpusavyje dél subsidijy (stengdamosi igelbéti savo bankus, nepaisydamos poveikio bankams kitose EEE
valstybése) bei Zengti link finansinio protekcionizmo ir vidaus rinkos suskaidymo. Todél dalyvavimg paramos turtui
programoje turety lemti aigkiai apibrézti ir objektyvis kriterijai, siekiant neleisti kai kuriems bankams pasinaudoti
nepagristu pranasumu.

(") Paprastai bankai turi jvairiy rGiy turto: grynyjy pinigy, finansinio turto (trumpalaikiy izdo vertybiniy popieriy, skolos vertybiniy

popieriy, nuosavybés vertybiniy popieriy, prekiaujamy paskoly ir birzos prekiy), isvestiniy priemoniy (apsikeitimo ir pasirinkimo
sandoriy), paskoly, finansiniy investicijy, nematerialiojo turto, nekilnojamojo turto, jrangos ir jrenginiy. Nuostoliy galima patirti, kai
turtas parduodamas uz mazesng verte nei balansiné verté, kai turto verté sumazinama ir sukuriamas rezervas galimiems nuostoliams
padengti arba ex post, kai suéjus terminui jplauky srautai yra mazesni nei balansiné verté.

() Laikoma, kad garantija yra valstybés pagalba, kai pagalbg gaunantis bankas negali rasti rinkoje nepriklausomo privataus veiklos

vykdytojo, kuris bity pasiruos¢s suteikti panasig garantijg. Valstybés pagalbos dydis yra didZiausias grynasis valstybés jsipareigojimas.
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17) ELPA priezitiros institucija (toliau — Institucija) nustaté valstybés pagalbos taisykliy, ypa¢ EEE susitarimo 61 straipsnio

3 dalies b punkto, taikymg bet kuriai paramos bankams priemonei, kiek tai susije su pasauline finansy krize,
reglamentuojancius principus savo Finansy jstaigy gairése (!). Véliau Institucija pateiké i$samesnes gaires dél praktinio
§iy principy taikymo atkuriant kapitala naujajame Valstybés pagalbos gairiy skyriuje (3). Tais paciais principais
grindziamose toliau pateikiamose gairése nurodomi pagrindiniai paramos turtui priemoniy arba programy poZymiai,
kurie nulemia jy veiksmingumg ir poveikj konkurencijai. Sios gairés vienodai taikomos visiems bankams, kuriems
suteikiama parama turtui, nepriklausomai nuo jy individualios padéties, taciau praktiskai jos gali bati taikomos
skirtingai, priklausomai nuo pagalbos gavéjo rizikos pobiidzio ir gyvybingumo. Siy gairiy principai taikomi mutatis
mutandis, kai dvi ar daugiau ELPA valstybiy derina priemones, kad tarpvalstybiniams bankams suteikty parama turtui.

18) Siy gairiy tikslas — nustatyti suderintus principus ir slygas, siekiant kuo labiau uZtikrinti paramos turtui priemoniy

veiksminguma EEE rinkoje, atsizvelgiant i ilgalaikj tiksla atkurti normalias rinkos salygas, kartu toliau pakankamai
lanksciai veikiant, kad individualiai arba nacionaliniu lygiu buty atsizvelgiama j konkrecius pozymius arba biity
teikiamos papildomos priemonés ar procediiros finansinio stabilumo tikslais. Todél veiksmingomis paramos turtui
priemonémis turéty biti palaikomas realiosios ekonomikos kreditavimas.

5.1. Tinkamas problemos nustatymas ir sprendimy variantai: visiskas ex ante skaidrumas, sumazéjusios vertés atskleidimas ir

iSankstinis reikalavimus atitinkanciy banky vertinimas

19) Bet kuri paramos turtui priemoné turi biiti grindZiama aiskiai nustatytu su turtu susijusiy banko problemy dydziu, jo

tikru mokumu iki paramos suteikimo ir jo gyvybingumo atkiirimo perspektyva, tinkamai atsiZvelgiant | visas galimas
alternatyvas, siekiant palengvinti bating restruktiirizavimo procesa, uzkirsti kelig visy dalyviy paskaty iSkraipymui ir
neis$vaistyti valstybés istekliy, jei nebity prisidéta prie jprastos realiosios ekonomikos kreditavimo veiklos atkirimo.

20) Todél siekiant sumazinti rizika, kad ty paciy pagalbos gavéjy atzvilgiu reikés pakartotinio valstybes jsikisimo, turéty

bati laikomasi iy kriterijy, kaip batinos salygos, norint pasinaudoti parama turtui:

— reikalavimus atitinkantys bankai, kurie kreipiasi dél pagalbos, turéty buti ex ante visiskai skaidriis ir atskleisti
sumazéjusig turto, kuriam bus teikiamos paramos priemonés, verte, remdamiesi atitinkamu vertinimu, kurj
patvirtina pripazinti nepriklausomi ekspertai ir susijusi priezitiros institucija ir kuris atitinka 5.5 skirsnyje i§dés-
tytus vertinimo principus (3). SumaZzéjusi verté turéty bati atskleidziama iki valstybes jsikisimo. Reikéty nustatyti
pagalbos dydj ir banko nuostolius, patirtus perdavus turtg (¥),

— konkretaus banko paraiskoje dél pagalbos turéty biti iSsamiai apzvelgta to banko veikla ir balansas, siekiant
jvertinti banko kapitalo pakankamumg ir jo gyvybingumo perspektyva (gyvybingumo apzvalga). Si apzvalga turi
bati atlickama tada, kai tvirtinamas sumazéjusios vertés turtas, kuriam taikoma paramos turtui programa, taciau
atsizvelgiant | apzvalgos apimtj, ji galéty buti baigta po to, kai bankas pradés jgyvendinti paramos turtui
programa. Apie gyvybingumo apZzvalgos rezultatus prane$ama Institucijai ir i juos bus atsizvelgiama vertinant
bitinas tolesnes priemones (Zr. 6 skirsni).

5.2. Valstybés, akcininky ir kreditoriy islaidy, susijusiy su sumaZéjusios vertés turtu, dalijimasis

21) Paprastai bankai turéty prisiimti su sumazéjusios vertés turtu susijusius nuostolius iki didZiausios ribos. Pirmiausia,

tuo tikslu batinas visiSkas ex ante skaidrumas ir informacijos atskleidimas, taip pat teisingas turto vertinimas iki
valstybés jsikiSimo ir teisingas atlygis valstybei uz bet kokios rtSies paramos turtui priemone, siekiant uZztikrinti

(") Institucijos valstybés pagalbos gairiy ,Valstybés pagalbos taisykliy taikymas finansy jstaigoms skirtoms priemonéms dél dabartinés pasaulinés

finansy krizés* VIII dalis, nepaskelbta OL L 17, 2011 1 20, p. 1, ir EEE priede Nr. 3, 2011 1 20, p. 1. Atnaujinta Institucijos valstybés
pagalbos gairiy versija skelbiama Institucijos svetainéje

http:|[www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines|.

Institucijos valstybés pagalbos gairiy ,Finansy jstaigy kapitalo atkiirimas esant dabartinei finansy krizei: pagalbos apribojimas iki maZiausios
biitinos sumos ir apsaugos priemonés nuo netinkamo konkurencijos iskraipymo* VIII dalis, nepaskelbta OL L 17, 2011 1 20, p. 1, ir EEE priede
Nr. 3, 2011 1 20, p. 1. Atnaujinta Institucijos valstybés pagalbos gairiy versija skelbiama Institucijos svetainéje

http:/fwww eftasurv.int/state-aid/legal-framework|state-aid-guidelines/.

Nepazeidziant batinybés pavieSinti paramos turtui priemonés poveikj balansui, jskaitant tinkamg pasidalijimg tenkancia nasta, terminus
,skaidrumas“ ir ,visiskais atskleidimas“ reikéty suprasti kaip skaidruma nacionaliniy valdzios institucijy, susijusiy nepriklausomy
eksperty ir Institucijos atzvilgiu.

Pagalbos dydis atitinka turto perdavimo vertés (paprastai grindziamos realigja turto ekonomine verte) ir rinkos kainos skirtuma. Siame
skyriuje patirti nuostoliai atitinka turto perdavimo vertés ir jo balansinés vertés skirtuma. Faktiniai nuostoliai paprastai bus Zinomi tik ex
post.


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
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atitinkama akcininky atsakomybe ir iSlaidy dalijimasi, nepriklausomai nuo to, koks konkretus modelis pasirinktas.
Sujungus Siuos elementus, turéty bati darniai dalijamasi nasta, susijusia su jvairiy raiy valstybés parama, atsizvelgiant
i konkre¢ius skirlamuosius jvairiy risiy pagalbos pozymius (!).

22) Jei tinkamai jvertinus turta ir teisingai nustacius nuostolius (%) susidaryty techninio nemokumo padétis be valstybes
jsikisimo, reikéty pradéti banko administravimo procedirg arba jj likviduoti pagal EEE ir nacionaling teise. Tokiomis
aplinkybémis siekiant islaikyti finansinj stabilumg ir pasitikéjima, tinkama priemoné gali biiti obligacijy turétojams
suteikiama apsauga arba garantijos (3).

23) Kai del finansinio stabilumo priezasciy () nepatartina pradeti banko administravimo procediiros arba tinkamai jj
likviduoti, bankams galéty bati skiriama iki maziausio dydzio ribota pagalba suteikiant garantijas arba nuperkant
turtg, kad bankai galéty toliau veikti tam tikrg laikotarpj, bating restruktarizavimo arba tinkamo likvidavimo planui
parengti. Tokiais atvejais akcininkai taip pat turéty prisiimti nuostolius bent jau tol, kol bus pasiektos kapitalo
pakankamumo reguliuojamosios ribos. Taip pat galima apsvarstyti nacionalizavimo galimybes.

24) Kai nejmanoma visiSkai pasidalyti nastos ex ante, reikéty pareikalauti, kad bankas véliau prisidéty padengiant
nuostolius arba rizikg, pvz., lésy susigrazinimo iSlygomis arba draudimo programos atveju ,pirmojo nuostolio®,
kurj prisiims bankas (paprastai ne maziau kaip 10 %), islyga ir ,likutinio nuostolio pasidalijimo*” islyga, kuria bankas
dalyvauja prisiimant papildomy nuostoliy procenting dalj (paprastai ne maziau kaip 10 %) (%).

25) Paprastai kuo mazesnis iSankstinis jnasas, tuo didesnis turi bati vélesnis akcininky jnasas konvertuojant valstybés
nuostolius | banko akcijas ir (arba) suteikiant papildomy kompensaciniy priemoniy, kad biity apribotas konkuren-
cijos iSkraipymas jvertinant biting restruktiirizavima.

5.3. Banky paskaty dalyvauti gaunant paramg turtui derinimas su vieSosios politikos tikslais

26) Paprastai pagal paramos sumazéjusios vertés turtui programas turéty bati suteikiamas iki SeSiy meénesiy uZzsiregist-
ravimo laikotarpis nuo tos dienos, kai valstybé pradeda vykdyti programa. Tai apribos stimulg bankams vilkinti
biting informacijos atskleidima, tikintis veliau gauti didesng¢ parama, ir padés greiciau spresti banky problemas, kol
ckonomikos nuosmukis dar labiau neapsunkino padéties. Per 3esiy ménesiy laikotarpj bankai sugebéty pateikti
reikalavimus atitinkancio turto krepselius, kuriems bus teikiamos paramos turtui priemonés su pratesimo gali-

mybe (°).

27) Gali prireikti sukurti atitinkamus mechanizmus, siekiant uztikrinti, kad bankai, kuriems labiausiai reikia paramos
turtui, dalyvauty valstybés priemonéje. Tokie mechanizmai galéty apimti privaloma dalyvavimg programoje ir turéty
apimti bent jau privalomg informacijos atskleidimg prieZitiros institucijoms. Visiems bankams taikomas jpareigojimas
atskleisti su turtu susijusiy problemy dydj padés aiskiau nustatyti paramos turtui programos ELPA valstybiy lygmeniu
poreikj ir biting masta.

28) Kai dalyvavimas néra privalomas, programa gali sudaryti atitinkamos paskatos (pavyzdziui, varanty arba teisiy
esamiems akcininkams suteikimas, kad jie ateityje galéty dalyvauti lengvatinémis salygomis pritraukiant privaty
kapitalg), padedancios bankams lengviau priimti salygas nenukrypstant nuo skaidrumo ir informacijos atskleidimo,
saziningo vertinimo ir dalijimosi nasta principy.

29) Dalyvauti pasibaigus $esiy ménesiy laikotarpiui bus galima tik i$imtinémis ir nenumatytomis aplinkybemis, uz kurias
bankas néra atsakingas (), ir grieztesnémis sglygomis, pavyzdziui, mokant didesnj atlygj valstybei ir (arba) esant
didesnéms kompensacinéms priemonéms.

(") Paramos turtui priemones galima i3 dalies palyginti su kapitalo injekcijomis, nes jos suteikia nuostoliy prisiémimo mechanizmg ir turi

reguliuojamajj kapitalo poveiki. Taciau paramos turtui priemoniy atveju valstybé paprastai patiria didesne rizika, susijusig su specialiu
sumazéjusios vertés turto portfeliu, kai néra tiesioginio jnaso i§ kitos banko pajamas uzdirbancios veiklos ir lésy ir kai virijamas jos
galimas i bankg jdétas kapitalas. Atsizvelgiant j didesne rizika nei nauda, atlygis uz parama turtui paprastai turéty bati didesnis nei
kapitalo injekcijy atveju.

(%) Lyginant turto balansing vertg ir jo perdavimo verte (t. y. realigjg turto ekonoming verte).

(}) Taciau akcininky apsauga paprastai turéty biiti nejtraukiama. Zr. Komisijos sprendimus NN 39/08 (Danija, pagalba Roskilde Bank
likviduoti) ir NN 41/08 (Jungtiné Karalysté, sanavimo pagalba Bradford & Bingley).

() Taip gali bati, kai vykdant administravimo ar teisminj procesg arba tinkamai likviduojant banka, dél banko dydzio arba veiklos riisies
biity sunku suvaldyti padétj be pavojingo sisteminio poveikio kitoms finansy istaigoms arba realiosios ekonomikos kreditavimui. Siuo
atzvilgiu reikéty pinigy ir (arba) prieziros institucijos pateisinimo.

(°) Kiti veiksniai, pavyzdziui, didesnis atlygis, gali turéti jtakos atitinkamam lygiui. Be to, reikia atkreipti démesj i tai, kad ex post
kompensacijos gali biti teikiamos tik kelerius metus po to, kai pradedama taikyti priemoné, ir todél dél jy gali nepatenkinamai
uzsitesti netikrumas dél sumazéjusios vertés turto vertinimo. LéSy susigrazinimo iSlygos, grindziamos ex ante vertinimu, atveju $ios
problemos nebiity.

(%) Uzregistruoto dalyvauti turto, kurio terminas gali sueiti véliau, atvejis.

(7) Nenumatytos aplinkybés — tai aplinkybés, kuriy bendroveés vadovybe jokiu bidu negaléjo numatyti, priimdama sprendimg nedalyvauti
paramos turtui programoje per uZsiregistravimo laikotarpi, ir kurios neatsiranda dél bendroves vadovybés aplaidumo ar klaidos arba dél
grupés, kuriai priklauso bendrové, sprendimy. ,Isimtines aplinkybes* reikia suprasti kaip iSimtines neatsizvelgiant j dabarting krize. ELPA
valstybés, norédamos remtis tokiomis aplinkybémis, turi pateikti Institucijai visg biiting informacija.
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Galimybé gauti parama turtui visada turéty priklausyti nuo keleto atitinkamy elgesio suvarzymy. Visy pirma pagalba
gaunantiems bankams turéty bati taikomos apsaugos priemonés, kuriomis uztikrinama, kad paramos kapitalo
poveikis biity panaudojamas kreditavimui, siekiant atitinkamai ir nediskriminuojant patenkinti paklausg pagal komer-
cinius kriterijus, o ne augimo strategijai finansuoti (visy pirma patikimiems bankams jsigyti), pakenkiant konkuren-
tams.

Taip pat reikéty apsvarstyti dividendy politikos apribojimus ir virSutines vadovy atlyginimo ribas. Specialia elgesio
suvarzymy struktiirg reikéty nustatyti remiantis proporcingumo jvertinimu, atsizvelgiant j jvairius veiksnius, dél kuriy
gali tekti vykdyti restruktirizavimg (Zr. 6 skirsnj).

Turto atitikimas reikalavimams

Nustatant turto, atitinkancio reikalavimus paramai gauti, grupe, reikia rasti pusiausvyrg tarp tikslo uztikrinti neati-
delioting finansinj stabilumg ir poreikio uZztikrinti grizima prie jprasto rinkos veikimo per vidutinj laikotarpj. Turtas,
kuris paprastai vadinamas ,blogu turtu (pvz., JAV hipoteka uztikrinti vertybiniai popieriai, susijusios apsidraudimo
priemonés ir iSvestinés priemonés), dél kurio kilo finansy krizé ir kuris didzia dalimi tapo nelikvidus arba labai
sumazinta jo vert¢, labiausiai lémé su banky gyvybingumu susijusj netikruma ir skepticizma. Apribojant reikalavimus
atitinkancio turto grupe tokiu turtu, sumazéty valstybés galimy nuostoliy rizika ir bty prisidéta uzkertant kelig
konkurencijos iSkraipymams (!). Taciau per daug siauro masto paramos priemone gali nepavykti atkurti pasitikéjimo
banky sektoriumi, atsizvelgiant j skirtumus tarp konkreciy problemy, kuriy patiria jvairios EEE valstybés ir bankai, ir
masto, kuriuo vertés sumazéjimo problema persidavé kitam turtui. Sj klausima reikéty spresti pragmatiskai ir
lanksciai — taip bty uztikrinta, kad kitam turtui atitinkamu mastu ir tinkamai pagristais atvejais taip pat galéty
bati teikiamos paramos priemongs.

Siekiant nustatyti turtg, atitinkantj reikalavimus paramos priemonéms gauti, batinas bendras ir suderintas EEE
poziaris, kad bty uzkirstas kelias konkurencijos ikraipymams tarp EEE valstybiy ir EEE banky sektoriuje ir kad
baty ribojamos paskatos tarpvalstybiniams bankams i§ skirtingy nacionaliniy paramos priemoniy iSsirinkti jiems
palankiausias. Siekiant uztikrinti nuosekluma nustatant reikalavimus atitinkantj turta jvairiose EEE valstybése, reikéty
nustatyti turto kategorijas (,krepselius®), parodancias esamo vertés sumazéjimo mastg. ISsamesnés Siy kategorijy
apibrézimo gairés pateiktos 3 priede. Naudojant tokias turto kategorijas, baity lengviau palyginti EEE bankus ir jy
rizikos pobtidj. ELPA valstybés tuomet turéty nuspresti, kokios kategorijos turtas biity apréptas ir kokiu mastu,
atsizvelgdamos | Institucijos atlikta pasirinkto turto vertés sumazéjimo apzvalga.

Reikéty proporcingo poziirio, kad ELPA valstybé, kurios banky sektoriy papildomai paveike kiti veiksniai, dél kuriy
masto gali kilti grésmé finansiniam stabilumui (pavyzdziui, burbulo sprogimas nekilnojamojo turto rinkoje), tinkamai
argumentavusi be kiekybiniy apribojimy galéty isplesti turto tinkamumo savoka, kad ji apimty tiksliai apibrézty
kategorijy turta, susijusj su sistemine grésme.

Bity galima numatyti papildoma lankstumo galimybe, siekiant padéti bankams spresti sumazéjusios vertés turto,
kuris neatitinka pirmiau nurodyty atitikimo reikalavimy, problemg, nepateikiant specialaus pagrindimo ir nevirsijant
10-20 % viso atitinkamo banko, kuriam taikomas paramos mechanizmas, turto, atsizvelgiant i skirtingas jvairiy
ELPA valstybiy ir banky aplinkybes. Taciau turtui, kurio vertés $iuo metu negalima laikyti sumazéjusia, neturéty bati
taikoma paramos programa. Parama turtui neturéty bati neribotos trukmeés draudimo priemoné nuo bisimy
nuosmukio pasekmiy.

Paprastai kuo platesni atitikimo reikalavimams kriterijai ir kuo didesné susijusio turto proporcija banko portfelyje,
tuo visapusiSkesnis turés biiti restruktiirizavimas ir priemonés, siekiant i§vengti netinkamo konkurencijos ikraipymo.
Bet kuriuo atveju Institucija nelaikys, kad turtas atitinka reikalavimus paramos priemonéms gauti, kai jis jtrauktas {
pagalba gaunancio banko balansg po konkrecios galutinés datos pries paskelbiant apie paramos programg (%). Kitaip
pasielgus, galéty kilti turto arbitrazo pavojus ir nepriimtina moralinés Zalos rizika, suteikiant paskaty bankams
susilaikyti nuo tinkamo rizikos vertinimo ateityje teikiant paskolas ir vykdant kitas investicijas, ir taip pasikartoty
tos pacios klaidos, kurios lémé dabartine krize (?).

Turto, atitinkancio paramos reikalavimus, vertinimas ir kainos nustatymas

Teisingas ir nuoseklus turto, jskaitant sudétingesnj ir maziau likvidy turta, vertinimo metodas yra labai svarbus,
siekiant uzkirsti kelia netinkamam konkurencijos iskraipymui ir EEE valstybiy varZymuisi tarpusavyje dél subsidijy.

(') Atrodo, tokj metoda JAV pasirinko Citigroup ir Bank of America.

(%) Paprastai Institucija laiko, kad vienoda ir objektyvi galutiné data, pvz., 2008 m. pabaiga, uztikrins vienodas salygas bankams ir EEE
valstybéms.

(}) Valstybés paramos, susijusios su blisimo turto rizika, klausimas prireikus gali bati sprendziamas remiantis Institucijos valstybés pagalbos
gairémis, visy pirma skyriumi apie valstybés garantijas ir skyriumi apie laikingjg valstybés pagalbos priemoniy sistemg siekiant padidinti
galimybes gauti finansavima dabartinés finansy ir ekonomikos krizés salygomis.
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Vertinimas turi bati atlickamas pagal bendrg metodika, nustatyta EEE lygmeniu, ir Institucija turi jj ex ante koor-
dinuoti ELPA valstybése, kad uztikrinty didziausig paramos turtui priemonés veiksmingumg ir sumazinty iskraipymo
bei zalingo arbitrazo rizika, su kuria visy pirma susiduria tarpvalstybiniai bankai. Siekiant atsizvelgti i konkrecias
aplinkybes, susijusias, pavyzdziui, su laiku gaunamais svarbiais duomenimis, gali tekti panaudoti alternatyvias meto-
dikas su salyga, kad jos bus tokios pat skaidrios. Bet kuriuo atveju reikalavimus atitinkantys bankai turéty kasdien
vertinti savo portfelius, reguliariai ir daznai atskleisti informacija nacionalinéms institucijoms ir savo prieZiiiros
institucijoms.

Kai jvertinti turtg labai sudétinga, gali bati apsvarstyta galimybé taikyti alternatyvius metodus, pavyzdziui, sukurti
,gera banka®, kad valstybé pirkty gera, o ne sumazéjusios vertés turtg. Alternatyvus variantas gali bati valstybei isigyti
bankg (jskaitant nacionalizavimg), siekiant ilgainiui atlikti vertinimg vykdant restruktiirizavimg arba tinkamai jj
likviduojant, taip pasalinant bet kokia abejong dél tikros susijusio turto vertés (').

Pirma, kai jmanoma, turtg reikéty vertinti dabartine jo rinkos verte. Apskritai bet koks turto, kuriam taikoma
programa, perdavimas, kai turto verté virsija rinkos kaing, yra valstybés pagalba. Taciau dabartiné rinkos verté
gali visiskai skirtis nuo to turto balansinés vertés dabartinémis aplinkybémis arba jos gali nebiti, jeigu néra rinkos
(kai kurio turto verté i§ tikryjy gali bati lygi net nuliui).

Antra, atsiZvelgiant | paramos turtui programg, sumazéjusios vertés turtui priskiriama verté (perdavimo verté) bus
nei$vengiamai didesné uz rinkos kainas, kad bty pasiektas paramos poveikis. Siekdama uZztikrinti nuosekly pagalbos
suderinamumo vertinimg, Institucija laikyty, kad perdavimo vert¢, parodanti ilgalaike turto ekonoming verte (realiaja
ekonoming vertg), remiantis pinigy srautais ir ilgesniais terminais, yra priimtina verté, nurodanti pagalbos dydzio
suderinamumg kaip baiting minimuma. Reikés apsvarstyti galimybe taikyti vienoda tam tikry kategorijy turto vertés
sumazinimg, siekiant suvienodinti realigjg turto, kurj jvertinti taip sudétinga, kad praktiskai nejmanoma patikimai
prognozuoti, kaip jis kis artimoje ateityje, ekonomine verte.

Todél turto pirkimo arba turto draudimo priemoniy (?) atveju perdavimo verté turéty bati grindZiama to turto
realigja ekonomine verte. Be to, turi bati uZtikrintas atitinkamas atlygis valstybei. Kai ELPA valstybés nusprendzia,
kad reikia — visy pirma siekiant i§vengti techninio nemokumo - taikyti turto perdavimo vertg, kuri virsija jo realigja
ekonoming verte, priemonés pagalbos elementas yra atitinkamai didesnis. Tai gali bati priimtina tik tuo atveju, jeigu
vykdomas didelio masto restruktiirizavimas ir nustatomos salygos, kuriomis remiantis véliau bus galima susigrazinti
Sig papildoma pagalba, pavyzdziui, nustatant lésy susigraZinimo mechanizmus.

Vertinimo procesui, taikant tiek rinkos verte, tiek realigja ekonoming verte, taip pat valstybés atlygiui turéty bati
taikomi tie patys pagrindiniai principai ir procesai, i$vardyti 4 priede.

Vertindama ELPA valstybiy pateiktus paramos turtui priemoniy vertinimo metodus ir jy jgyvendinima kai kuriais
atvejais, Institucija gali konsultuotis su vertinimo ekspertais (3). Institucija taip pat remsis esamy ES lygmens jstaigy
patirtimi, kad uZtikrinty vertinimo metodiky nuosekluma.

Turto, kuriam taikomos paramos priemonés, valdymas

ELPA valstybés gali pasirinkti tinkamiausig modelj i§ 4 skirsnyje nurodyty varianty, kad padéty bankams spresti su
turtu susijusig problema, atsizvelgdamos j sumaZéjusios vertés turto problemos masta, kai kuriy susijusiy banky
padétj ir biudZety. Valstybés pagalbos kontrolés tikslas — uZztikrinti, kad pasirinkto modelio pozymiai bty tokie, kad
baty uztikrintas vienody salygy taikymas ir uzkirstas kelias netinkamam konkurencijos iskraipymui.

Nors konkretlis pagalbos priemonés kainy nustatymo mechanizmai gali skirtis, jy skiriamieji bruozai neturéty
pastebimai paveikti tinkamo valstybés ir paramg gaunanciy banky dalijimosi tenkancia nasta. Remiantis tinkamu
vertinimu, bendru turto valdymo bendrovés finansavimo mechanizmu, draudimu arba misriu sprendimo variantu
turéty biiti uztikrinta, kad bankas turéty prisiimti tokia pacia nuostoliy dali. Siuo atzvilgiu galima apsvarstyti
galimybe taikyti 16§y susigraZinimo iSlygas. Apskritai visomis programomis turi bati uZtikrinta, kad parama
gaunantys bankai prisiimty nuostolius, patirtus perduodant turtg (Zr. 50 punktg ir 11 i$nasg).

Kad ir koks biity modelis, siekiant padéti bankams lengviau atkurti gyvybinguma ir uzkirsti kelig galimiems interesy
konfliktams, reikia uztikrinti aisky funkcinj ir organizacinj parama gaunancio banko ir jo sumazéjusios vertés turto
atskyrima, visy pirma jy vadovybés, darbuotojy ir Klienty atzvilgiu.

(") Tai baity, pavyzdziui, tokiu atveju, jeigu valstybé pakeisty turtg vyriausybés obligacijomis uz jy nominaliosios vertés suma, bet gauty

neapibréztuosius banko kapitalo varantus, kuriy verté priklauso nuo galimos sumazéjusios vertés turto pardavimo kainos.

(3) Draudimo priemonés atveju perdavimo verté suvokiama kaip draudimo suma.

(*) Institucija remsis tokiy vertinimo eksperty nuomone, panasiai kaip kity valstybés pagalbos procediiry atveju, kai ji turi galimybe remtis
iSorés ekspertais.
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Procediiriniai aspektai

5 priede pateikiami i$samas nurodymai del iy valstybés pagalbos procediiros gairiy, susij¢ tick su pradiniu prane-
§imu apie pagalba, tiek su restruktirizavimo plany, jei jy prireikia, vertinimu.

Tolesnés priemonés — restruktiirizavimas ir gyvybingumo atkiirimas

Pirmiau nurodyti principai ir salygos sudaro paramos turtui priemoniy rengimo sistema, atitinkancia valstybés
pagalbos taisykles. Siomis aplinkybémis valstybés pagalbos taisykliy tikslas — uztikrinti minimalig ir maziausiai
iSkraipancia parama, siekiant pasalinti bankams tenkancig rizika, susijusia su atskira turto kategorija, kad biity
parengtas tvirtas pagrindas atkurti ilgalaikj gyvybinguma be valstybés paramos. Nors sumazéjusios vertés turto
tvarkymas pagal pirmiau minétus principus yra butinas Zingsnis, siekiant atkurti banky gyvybinguma, nepakanka
vien tik pasiekti §j tiksla. Nelygu konkreti banky padetis ir pozymiai, jie turés imtis atitinkamy jiems naudingy
priemoniy, kad i$vengty pasikartojanciy panasiy problemy ir uZtikrinty ilgalaikj pelninguma.

Pagal valstybés pagalbos taisykles, visy pirma tas, kurios susijusios su sanavimo ir restruktiirizavimo pagalba, tokia
parama turtui prilygsta struktiirinei operacijai ir reikia atidziai jvertinti tris salygas: i) pakankama paramos gavéjo
dalyvavimg, dalijantis sumazéjusios vertés turto programos ilaidas; ii) tinkamus veiksmus, siekiant uZztikrinti gyvy-
bingumo atkairimg; ir iii) bitinas priemones konkurencijos iskraipymui panaikinti.

Pirmaja salyga paprastai reikéty patenkinti vykdant pirmesniuose skyriuose nurodytus reikalavimus, visy pirma
informacijos atskleidimo, vertinimo, kainos nustatymo ir dalijimosi tenkancia nasta. Tai uZtikrins, kad paramos
gavéjo indélis padengty bent jau visus nuostolius, patirtus perduodant turtg valstybei. Kai to i§ esmés nejmanoma
padaryti, pagalba vis dar gali bati patvirtinta i§imties biidu su sglyga, kad taikomi grieztesni reikalavimai, kaip kity
dviejy salygy atveju.

Reikalavimai gyvybingumui atkurti ir priemonés konkurencijos iskraipymui panaikinti bus nustatomi kiekvienu
atveju atskirai. Kalbant apie antraja salyga, poreikj atkurti ilgalaikj gyvybinguma, reikéty atkreipti démesj j tai, kad
parama turtui gali padéti pasiekti §j tiksla. Gyvybingumo apzvalgoje po i§samaus galimy rizikos veiksniy jvertinimo
ir aptarimo (") turéty bati patvirtintas faktinis ir blisimas banko kapitalo pakankamumas.

Gavus pradinj paramos turtui priemoniy patvirtinimg, Institucijos atliekamg biatino restruktiirizavimo masto verti-
nimg lems $ie kriterijai: Institucijos valstybés pagalbos gairése dél banky kapitalo atkiirimo nustatyti kriterijai, banko
turto, kuriam taikoma parama, proporcija; tokio turto perdavimo kaina, palyginti su rinkos kaina; konkretis
suteiktos paramos sumazéjusios vertés turtui poZymiai; bendras valstybés rizikos, susijusios su banko turtu, jvertintu
pagal rizika, dydis; paramg gaunancio banko problemy pobudis ir kilmé bei banko verslo modelio ir investavimo
strategijos patikimumas. Taip pat bus atsizvelgiama { bet kokia papildomai suteiktg valstybés garantijg arba valstybés
atkuriamg kapitalg, siekiant susidaryti i§samy parama gaunancio banko padéties vaizdg (?).

Siekiant ilgalaikio gyvybingumo, reikia, kad bankas gebéty issilaikyti be valstybés paramos, tai reiskia, kad reikia
turéti aiskius planus, kaip iSpirkti gauty valstybés kapitalg ir atsisakyti valstybés garantijy. Nelygu Sio vertinimo
rezultatai, vykdant restruktirizavimg reikés i§samiai apzvelgti banko strategija ir veikla, iskaitant, pavyzdziui,
koncentravimasi | pagrinding veikla, verslo modeliy perorientavimg, verslo padaliniy ir (arba) pavaldZiyjy jmoniy
uzdarymg arba pardavimg, turto ir jsipareigojimy valdymo ir kitus poky¢ius.

Bus laikoma, kad i§samaus restruktiirizavimo reikia tada, kai atitinkamas sumazéjusios vertés turto vertinimas pagal
5.5 skirsnyje ir 4 priede iSdéstytus principus, nejsikiSus valstybei, lemty neigiama nuosava kapitalg arba techninj
nemokumg. Pakartotiniai pagalbos praSymai ir pirmesniuose skirsniuose idéstyty bendryjy principy nesilaikymas
paprastai reiksty, kad reikia vykdyti tokj i§samy restruktarizavima.

[$samaus restruktiirizavimo taip pat reikéty, kai bankas bet kokiu pavidalu jau yra gaves valstybés pagalba, kuri
panaudojama nuostoliams padengti arba jy iSvengti arba kuri bendrai paémus virsija 2 % viso pagal rizika jvertinto
banko turto, kartu tinkamai atsizvelgiant i konkrecig kiekvieno pagalbos gavéjo padeéti (?).

Kalbant apie bet kokiy reikiamy priemoniy terming gyvybingumui atkurti, bus atsizvelgiama j konkrecig atitinkamo
banko padét ir bendra banky sektoriaus padétj, pernelyg nevilkinant reikiamy pataisymy.

(!) Taip pat reikéty uztikrinti, kad bty laikomasi taikyting Institucijos valstybés pagalbos gairiy Finansy jstaigy kapitalo atkiirimas esant

dabartinei finansy krizei 40 dalyje iSdéstyty kriterijy.

(%) Bankams, kuriems jau suteikta valstybés pagalba ir kuriems jau taikomas restruktirizavimo plano jsipareigojimas, tokiame plane turéty
bati tinkamai atsizvelgta i nauja pagalbg ir numatyti visi variantai nuo restruktiirizavimo iki tinkamo likvidavimo.

(%) Sio punkto tikslais nereikia atsizvelgti j dalyvavima patvirtintoje kredito garantijy programoje, kai garantija nebuvo panaudota nuosto-
liams padengti.
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57)

58)

59)

60)

Trecia, reikéty i$nagrinéti batiny kompensaciniy priemoniy mastg, remiantis konkurencijos iskraipymu, kurj lemia
pagalba. Gali tekti sumazinti arba parduoti pelningus verslo padalinius ar pavaldzigsias jmones arba isipareigoti
apriboti verslo plétra.

Bus laikoma, kad kompensaciniy priemoniy reikia tada, kai parama gaunantis bankas nesilaiko pirmesnése dalyse
nurodyty salygy, visy pirma ty, kurios susijusios su informacijos atskleidimu, vertinimu, kainos nustatymu ir
dalijimusi tenkancia nasta.

Institucija jvertins reikiamy kompensaciniy priemoniy mastg, atsizvelgdama j savo atlikta konkurencijos iskraipymo,
kurj lemia pagalba, vertinimg, visy pirma remdamasi Siais veiksniais: bendru pagalbos dydziu, jskaitant garantijy ir
kapitalo atkirimo priemones; sumazéjusios vertes turto, kuriam skiriama paramos priemoné, dydziu; su turtu
susijusiy nuostoliy dalimi; bendru banko patikimumu; turto, kuriam suteikta parama, rizikos pobudziu; banko
rizikos valdymo kokybe; mokumo koeficienty lygiu nesant pagalbos; pagalba gaunancio banko padétimi rinkoje
ir konkurencijos iskraipymu dél banko vykdomos veiklos rinkoje; taip pat pagalbos poveikiu banky sektoriaus
struktiirai.

Baigiamoji nuostata

Sis Valstybés pagalbos gairiy skyrius taikomas nuo jo priémimo dienos, atsizvelgiant i finansines ir ekonomines
aplinkybes, dél kuriy reikéjo nedelsiant imtis veiksmy.
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1 PRIEDAS

EUROSISTEMOS PARAMOS BANKY TURTUI PRIEMONIU GAIRES

Eurosistema nustaté septynis pagrindinius paramos banky turtui priemoniy principus:

istaigy tinkamumas: parama turéty bati teikiama tik jstaigy prasymu, o esant labai ribotoms galimybéms prioritetas gali
bati teikiamas jstaigoms, kuriose didelé sumazéjusios vertés turto dalis,

pakankamai plati reikalavimus paramai gauti atitinkancio turto apibréztis,

reikalavimus paramai gauti atitinkancio turto vertinimas turi buti skaidrus ir geriausia, jei jis grindZiamas jvairias metodais
ir bendrais kriterijais, kuriuos nustatyty visos EEE valstybés remdamosi nepriklausomy treciyjy Saliy eksperty
nuomone, ir modeliy, kuriuose biity panaudoti mikroekonominiai duomenys tikétiny nuostoliy ekonominei vertei
ir galimumui nustatyti, naudojimu, taip pat, kai rinkos vert¢ ypa¢ sunku nustatyti arba kai padétis tokia, kad reikia
imtis skubiy veiksmy, turto balansinés vertés sumazinimo naudojimu,

reikiamas dalijimosi rizika laipsnis, kaip bitinas bet kokios schemos elementas, siekiant riboti valstybés islaidas, suteikti
tinkamy paskaty dalyvaujanc¢ioms jstaigoms ir uZtikrinti joms vienodas salygas,

pakankamai ilga paramos turtui schemy trukmé, jei jmanoma, ja derinant prie reikalavimus paramai gauti atitinkancio
turto termino struktiros,

istaigy valdymas: jos turéty toliau biti valdomos remiantis verslo principais, pirmenybe teikiant schemoms, kuriose
numatomos aiskiai apibréztos pasitraukimo strategijos, ir

valstybés paramos priemoniy teikimas priklausomai nuo kokiy nors iSmatuojamy kriterijy, kaip antai jsipareigojimo
toliau teikti kreditus siekiant deramai patenkinti paklausg remiantis komerciniais kriterijais.
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2 PRIEDAS

Ivairiis jmanomi paramos turtui metodai ir patirtis naudojant ,,blogo banko*“ sprendimus Jungtinése Valstijose,

L

Svedijoje, Pranciizijoje, Italijoje, Vokietijoje ir Sveicarijoje

GALIMI METODAI

I§ principo svarstytini du turto, kuriam taikomos paramos priemonés, valdymo metodai:

— Pavienio banko arba viso banky sektoriaus sumazéjusios vertés turto atskyrimas nuo gero turto. Gali bati svarstomi
keli $io metodo variantai. Kiekvienam bankui galéty bati sukurta turto valdymo jmoné (,blogas bankas“ arba
apsauga nuo rizikos), sumazéjusios vertés turta perduodant atskiram juridiniam subjektui, kurio turta toliau
tvarkyty sunkumy patiriantis bankas arba atskiras subjektas, o galimus nuostolius dalytysi ,geras“ bankas ir
valstybé. Alternatyviai valstybé galéty sukurti atskira institucija (daznai vadinama jungtiniu banku (angl. aggregator
bank) pavieniy banky arba viso banky sektoriaus sumaZzéjusios vertés turtui supirkti, taip sudarant salygas bankams
grizti prie jprastos skolinimo veiklos, kad jie nebebiity apsunkinti turto nuraSymo rizikos. Pagal § metoda, pries
atskirdama banky ,gera” turtg nuo ,blogo®, valstybé taip pat pirma galéty juos nacionalizuoti, perimdama kai kuriy
arba visy sektoriaus banky kontrole.

— Turto draudimo schema, pagal kurig bankai sumazéjusios vertés turta islaiko savo balanse, taciau valstybé juos
apdraudzia nuo nuostoliy. Turto draudimo atveju sumazéjusios vertés turtas licka banky balanse ir yra valstybés
apdraudziamas nuo kai kuriy arba visy nuostoliy. Su turto draudimu susijes konkretus klausimas — nustatyti
tinkamg jmoka jvairiari$iam ir sudétingam turtui apdrausti, kuri i§ principo turéty parodyti tam tikrg apdrausto
turto vertinimo ir rizikos charakteristiky derinj. Kitas klausimas — kai apdraustas turtas yra paskirstytas po daug
banky, o ne koncentruotas keliuose didesniuose bankuose, draudimo schemas techniskai sunku jgyvendinti.
Galiausiai tai, kad apdraustas turtas lieka banky balansuose, gali sudaryti sglygas kilti interesy konfliktams ir
pasalinti svarby psichologinj poveiki, kylantj dél aiSkaus ,gero“ banko atskyrimo nuo ,blogo“ turto.

II. PATIRTIS SU ,BLOGAIS BANKAIS*

Jungtinése Valstijose 1989 m. sukurta valstybei priklausanti turto valdymo imoné Resolution Trust Corporation (RTC). RTC
pavesta likviduoti taupomyjy ir paskoly asociacijy, kurias Taupymo priezitiros biuras paskelbé nemokiomis dél
1989-1992 m. taupymo ir paskoly krizés, turta (daugiausia su nekilnojamuoju turtu susijusj turta, jskaitant hipotekos
paskolas). RTC taip pat perémé buvusio Federalinio biisto paskoly banko valdybos draudimo funkcijas. Nuo 1989 iki
1995 m. vidurio Resolution Trust Corporation uzdaré arba kitaip likvidavo 747 hipotekos paskoly jmones, kuriy bendras
turtas sieké 394 mlrd. USD. 1995 m. jos funkcijos perduotos Federalinés indéliy draudimo korporacijos (angl. Federal
Deposit Insurance Corporation) Taupomuyjy asociacijy draudimo fondui (angl. Savings Association Insurance Fund). Apskai-
Ciuota, kad i viso islaidos mokes¢iy mokétojams 1995 m. sieké 124 mird. USD.

RTC veiké per vadinamasias nuosavybés vertybiniy popieriy partnerystés programas. | visas nuosavybés vertybiniy
popieriy partnerystes buvo jtraukiamas privaciojo sektoriaus partneris, igydaves turto portfelio dalj. Kadangi RTC
islaiké turto portfeliy nuosavybés dalj, ji uZsitikrino dalj labai didelio investuotojy | akcijy portfelius gaunamo
pelno. Be to, nuosavybés vertybiniy popieriy partnerystés buvo naudingos RTC dél jy privaciojo sektoriaus partneriy
valdymo ir likvidavimo veiksmy, ir $i struktira padéjo uztikrinti paskaty, pranaSesniy nei tos, kurios paprastai
budingos pagrindinio skolininko ir sutarties dalyvio santykiams, suderinima. vairios nuosavybés vertybiniy popieriy
partnerysciy formos yra Sios: Multiple Investment Fund (ribota ir atrankiné partnerysté, nenustatytas turto portfelis), N-
series and S-series Mortgage Trusts (konkurencingas konkursas nustatytam turto portfeliui), Land fund (siekiama gauti
naudos i3 ilgesnio laikotarpio ekonomikos atsigavimo ir Zemés vystymo) ir JDC Partnership (bendro partnerio atrin-
kimas vadinamojo ,grozio konkurso“ bidu neuztikrintiems ar abejotinos vertés reikalavimams).

Svedijoje neveiksnioms finansy jstaigy paskoloms valdyti, kaip dalis 1992-1993 m. finansy krizés sprendimo politikos,
sukurtos dvi banky turto valdymo korporacijos — Securum ir Retriva. Sunkumy patirianciy banky turtas padalytas j
,gerg” ir ,bloga“, blogas turtas perduotas vienai i§ turto valdymo korporacijy, daugiausia Securum (1). Svarbus Svedijos

(1) Zr. Bergstrom, Englund ir Thorell (2002 m.) bei Heikensten (1998 m. a ir b).
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programos bruozas — reikalavimas bankams atskleisti visus numatomus paskoly nuostolius ir nekilnojamajam turtui
bei kitam turtui priskirti realias vertes. Tuo tikslu Finansy priezifiros institucija sugrieztino galimy paskoly nuostoliy
nustatymo ir nekilnojamojo turto vertinimo taisykles. Sickdama, kad paramos prasanciy banky turimas nekilnojamasis
turtas bity vertinamas vienodai, Institucija suk@iré vertinimo taryba, kuria sudaré nekilnojamojo turto ekspertai.
Deramos kontrolés procediiromis turtui priskirta maza rinkos verté i§ esmés padéjo nustatyti apating turto vertés
riba. Kadangi rinkos dalyviai nesitikéjo, kad kaina galéty nukristi Zemiau $io lygio, prekyba islaikyta (). llgainiui dviejy
banky turto valdymo korporacijy veikla pasiteisino, nes biudzeto islaidas, skirtas paremti finansy sistema, daugiau ar
maziau kompensavo banky turto valdymo korporacijy i jy turimo turto likvidavimo gautos pajamos.

Pranciizijoje praéjusio amziaus paskutinj deSimtmetj sukurta vieoji staiga, kuriai suteikta instituciné neribota valstybés
garantija ir pavesta perimti ir likviduoti Credit Lyonnais bloga turta. ,Blogas bankas“ finansavo turto jsigijima imdamas
paskola i§ Credit Lyonnais. Taip sudarytos sglygos pastarajam i§vengti turto nuostoliy jraSymo ir jis galéjo islaisvinti
kapitalg uz atitinkama pagal rizikg jvertinto turto sumga, nes dél valstybés garantijos paskoly ,blogam bankui rizika
sieké 0 %. Europos Komisija patvirtino blogo banko sukiirima kaip restruktiirizavimo pagalba. Sio modelio bruozai —
sklandus ,gero“ ir ,blogo“ banko atskyrimas siekiant i§vengti interesy konflikto ir ,padéties pageréjimo* islyga dél
valstybei tenkancio ,gero“ banko pelno. Po keleriy mety bankas sékmingai privatizuotas. Vis délto turto perdavimas
,blogam bankui“ balansine verte apsaugojo akcininkus nuo atsakomybés uz nuostolius ir lémé dideles valstybés
islaidas.

Po poros mety Italijoje Banco di Napoli, esamiems akcininkams prisiémus nuostolius ir iZdui atkirus kapitalg tokia
apimtimi, kad bankas i§gyventy, padalytas { ,bloga banka” ir ,gerg banka“. Banco di Napoli finansavo ,blogo banko*
diskontuoto, bet vis dar sumaZzéjusios vertés turto isigijima centrinio banko subsidijuojama paskola, kurig netiesiogiai
garantavo izdas. ,I3valytas bankas po mety privatizuotas. Nei Credit Lyonnais, nei Banco di Napoli atveju izdas nepatyre
tiesioginiy biudZeto iSlaidy blogam turtui jsigyti, iSskyrus islaidas del kapitalo bankui suteikimo.

Neseniai Vokietija, spresdama Landesbanken blogo turto problema, pritaiké ,blogo banko“ metoda lengvesne forma.
SachsenLB atveju 17,5 mlrd. EUR vertés bloga turta perkélus | specialiosios paskirties jmone, sickiant turtg islaikyti iki
termino, pagalbos gavéjas parduotas kaip veiklos testinumo principu veikianti jmoné. Buves savininkas, Saksonijos
zemé, suteiké mazdaug 17 % nominaliosios vertés garantija nuo nuostoliy, kurie, remiantis testavimo nepalankiau-
siomis salygomis rezultatais, laikyti absoliuciai didZiausiais galimais nuostoliais (pagal pirminj scenarijy nuostoliai
apskaiciuoti tik 2 %). Naujasis savininkas perémé didzigja dalj refinansavimo ir padengé likusig rizika. Bet kuriuo
atveju laikyta, kad pagalbos suma pritaikyta blogiausiam scenarijui, apskaiciuotam mazdaug 4 %. WestLB atveju
23 mlrd. EUR vertés turto portfelis perkeltas i specialiosios paskirties jmong¢ ir jam suteikta 5 mlrd. EUR vyriausybés
garantija galimiems nuostoliams padengti ir apsaugoti balansg koreguojant turto verte pagal TFAS. Tai WestLB sudaré
salygas i§ savo balanso pasalinti turtg veikiancius rinkos svyravimus. Valstybei sumokétas 0,5 % garantijos mokestis.
Apsauga nuo rizikos tebéra ir ji laikoma valstybés pagalba.

Sveicarijoje vyriausybé sukiiré nauja fonda, i kurj UBS pervedé nelikvidaus turto portfeli, kurj pries pervedimg jvertino
treCioji 3alis. Siekdama uztikrinti sio fondo finansavimg Sveicarija pirma UBS suteiké kapitalo (j UBS akcijas konver-
tuojamy vertybiniy popieriy pavidalu), kurj UBS i§ karto nurasé ir pervedé i fonda. Likes fondo finansavimas uZztik-
rintas Sveicarijos nacionalinio banko paskola.

Praéjusio amziaus paskutinio desimtmecio pabaigoje Cekijos bankai taiké labai laisvas skolinimo jmonéms sglygas.
Cekijos bankai labai smarkiai nuo to nukentéjo ir XX amziaus pabaigoje vyriausybé turéjo jiems skirti finansing
parama. Imtasi plataus uzmojo veiksmy banky balansams ivalyti siekiant sukurti veiksminga banky sektoriy.

1991 m. vasario mén. Cekijos vyriausybé sukiiré konsolidavimo banka (Konsolidacni banka, KOB) iki 1991 m. susikau-
pusioms blogoms paskoloms, tokioms kaip skolos, paveldétos i§ centriniu lygmeniu planuojamos ekonomikos laiko-
tarpio, ypac susijusios su prekyba sovietinio bloko viduje, i§ banky sektoriaus perimti. 2001 m. rugséjo mén. specia-
lusis bankas pakeistas | agenttirg, kuri irgi turéjo padengti blogas paskolas, susijusias su naujomis inovacinémis
paskolomis (ypa¢ vadinamosiomis privatizavimo paskolomis, neveiksniomis paskolomis ir apgaulingomis paskolomis).

Tai i§ esmés skyrési nuo Japonijos vykdytos politikos, pagal kurig nustatyta per didelé blogo turto verté ir dél to nekilnojamojo turto

rinka jSaldyta mazdaug desimtmeciui.
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Pradedant 1991 m. didesni bankai i$vaduoti nuo blogy paskoly, o nuo 1994 m. démesys sutelktas j maZesnius bankus.
Konkreciai Kreditni banka zlugimas 1996 m. rugpjicio meén. ir véliau i§ dalies jvykes masinis indéliy i§ Agrobanka
atsiémimas sukelé jtampa Cekijos banky sistemoje. Dél susijusiy programy valstybés nuosavybés dalis banky sektoriuje
tik laikinai padidéjo 1995 m. ir dar kartg 1998 m. dél Agrobanka licencijos panaikinimo. Apskritai valstybés dalis
banky sektoriuje padidéjo nuo 29 % 1994 m. iki 32 % 1995 m. pabaigoje.

Be to, 1997 m. patvirtina kita programa — stabilizavimo programa — maziems bankams paremti. Jos esmé — pakeisti
prastos kokybeés turta, kurio likvidumas sickia iki 110 % kiekvieno dalyvaujancio banko kapitalo, specialiosios paskir-
ties jmonei Ceskd financni perkant prastos kokybés turta i§ banko ir véliau per 5-7 metus iSperkant $io turto likuting
vertg. Programoje dalyvavo 3esi bankai, taciau penki bankai atmesti dél to, kad neatitiko programos kriterijy ir véliau
nustojo vykdyti veikla. Taigi, stabilizavimo programa nebuvo sé¢kminga ir buvo sustabdyta.

Iki 1998 m. pabaigos suteiktos 63 banko veiklos licencijos (60 i§ jy iki 1994 m. pabaigos). 2000 m. rugséjo mén.
pabaigoje veiké 41 bankas ir uzsienio banky filialas, 16 veiké specialiu rezimu (8 buvo likviduojami, 8 taikoma
bankroto procediira), 4 susijungé su kitais bankais, o vieno uzsienio banko licencija atSaukta, nes jis nepradéjo vykdyti
veiklos. 1§ 42 likusiy jstaigy (jskaitant CKA) 15 buvo 3alies viduje kontroliuojami bankai, o 27 — uzsienio valstybiy
kontroliuojami bankai, jskaitant uzsienio banky pavaldzigsias jmones ir filialus.

2000 m. geguzés mén. jsigaliojo i§ dalies pakeistas Bankroto ir susitarimo aktas ir VieSyjy aukciony aktas, kuriais buvo
siekiama paspartinti bankroto byly nagrinéjima ir subalansuoti kreditoriy ir skolininky teises, leidZiant specializuoto-
sioms jmoneéms arba juridiniams subjektams bati patikétiniams bankroto bylose ir suteikiant galimybe sutarti dél
neteisminio sprendimo.
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3 PRIEDAS

Reikalavimus paramai gauti atitinkan¢io turto kategorijy (krepSeliy) nustatymas ir praneSimas apie visg
sumazéjusios vertés turtg ir visg banko verslo veikly

I. REIKALAVIMUS PARAMAI GAUTI ATITINKANCIO TURTO KATEGORIJU (KREPSELIY) NUSTATYMAS

Banky sumaZzéjusios vertés turto krep3eliams nustatyti reikéty naudoti bendrus kriterijus, grindziamus kategorijomis,
kurios jau naudojamos:

1) rizikg ribojanciai atskaitomybei ir vertinimui (Bazelio susitarimo 3 ramstis = Direktyvos del kapitalui keliamy
reikalavimy (CRD) XII priedas; FINREP ir COREP);

2) finansinei atskaitomybei ir vertinimui (visy pirma 39 TAS ir 7 TFAS);

3) specializuotoms ad hoc ataskaitoms kredity krizés klausimu: TVF, Finansy stabilumo forumo (FSF), Roubini ir
Europos bankininkystés priezitiros institucijy komiteto (CEBS) ataskaitoms dél skaidrumo.

Naudojant esamos atskaitomybés ir vertés nustatymo kategorijy bendrus kriterijus turto krepSeliams nustatyti, bus
galima:

— i3vengti papildomos atskaitomybés nastos bankams,

— jvertinti pavieniy banky sumazéjusios vertés turto krep3elj remiantis EEE ir pasaulinio masto apskaiciavimais (kurie
gali bati tinkami kuriuo nors metu nustatant ekonoming vertg), ir

— nustatyti objektyvius (patvirtintus) atskaitos taskus sumazéjusios vertés turtui jvertinti.

Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta, Institucija kaip pradinj taska nustatant ekonoming vert¢ ir parama sumaZzéjusios
vertés turtui sitilo Siuos finansinio turto krepselius:

1 lentel¢

I. Struktiirizuoti finansiniai ir (arba) vertybiniais popieriais pakeisti produktai

Produkto riisis ﬁpSkaitf?s Schemos vertinimo pagrindas Pastabos
ategorija
. . Ekonominé . .
Rinkos verté . Perdavimo verté
verte
1 RMBS | FVPL | AFS (¥ Toliau  skaidoma  pagal:
geografing  sritj, segmenty
P CMBS | FVPL | AFS prioritetg, reitingg, ry$i su
didesnés rizikos (angl. sub-
prime) ar alternatyviais A
3 CDO | FVPL | AFS vertybiniais popieriais (angl.
Alt-A) arba kitu pagrindiniu
4 ABS | FVPL | AFS turtu, terming ir (arba)
emisijos datg (angl. vintage),
5 Jmoniy skola | FVPL | AFS sumazinimus ir nuraSymus.
6 Kitos paskolos | FVPL | AFS
IS viso

II. Vertybiniais popieriais nepakeistos paskolos

Produkto riisis ﬁpskait?s Schemos vertinimo pagrindas Pastabos
ategorija
s Ekonominé . .
I8laidos (**) . Perdavimo verté
verte
7 Paskolos | HTM/ L&R (*) | I3laidos (**) Toliau  skaidoma  pagal:
jmonéms geografine  sritj,  sandorio
Salies rizikg (PD), kredito
8 | Paskolos bastui | HTM/ L&R | Klaidos rizikos mazinimg (uzstatq) ir
termino  struktiirg, sumazi-
nimus ir nuraSymus.
9 | Kitos asmeninés | HTM/ L&R Islaidos
paskolos
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Pastabos

Produkto rasis APSkalt? s Schemos vertinimo pagrindas
kategorija
Islaidos (**) Ekonomme
verté

Perdavimo verté

IS viso

() FVPL = pelno (nuostolio) ataskaitoje pateikiama tikraja verte (angl. Fair value

through profit and loss) = prekybos portfelis +

pasirinkimo sandoris tikrgja verte); AFS = galimas parduoti turtas (angl. available for sale) HTM = laikomas iki termino (angl.

held to maturity), L&R = paskolos ir gautinos sumos (angl. loans and receivables).
(**) Islaidos reiskia paskoly balansing verte atémus vertés sumazéjimg.

VISISKAS SUMAZEJUSIOS VERTES TURTO IR SUSIJUSIOS VERSLO VEIKLOS ATSKLEIDIMAS

Kaip matyti i§ 1 lentelés pastaby stulpelio, pateikiamg informacija apie

banko, kuriam taikytina paramos turtui

priemoné, sumazéjusios vertés turtg Siy turto krepSeliy pagrindu reikéty labiau detalizuoti.

Remiantis Europos bankininkystés priezitiros institucijy komiteto (*) (EBPIK) pastebéta gergja patirtimi dél neramumy
finansy rinkoje paveiktos veiklos atskleidimo, informacija apie banky veiklg, susijusig su sumazéjusios vertés turtu, kuri

baty jtraukta i 5.1 skirsnyje nurodytg gyvybingumo apzvalga, galéty bati s

2 lentelé

truktiirizuota taip:

EBPIK pastebéta geroji patirtis

Vyriausioji priezitiros institucijy grupé (VPIG),
(angl. Senior Supervisors Group, SSG):
Geriausia informacijos atskleidimo praktika

Verslo modelis

Verslo modelio (t y. veiklos vykdymo priezasciy ir indélio i vertés kirimo
procesg) ir, jei tinkama, bet kokiy atlikty pakeitimy (pvz., dél krizés)
apraSymas.

Strategijy ir tiksly apraymas.

Veiklos svarbos ir indélio i verslg aprasymas (jskaitant kiekybinge analizg).

Veiklos ru$iy ir priemoniy apraymas, taip pat jy veikimo ir tinkamumo
kriterijy, kuriuos produktai ir (arba) investicijos turi atitikti, apraymas.

[staigos vaidmens ir dalyvavimo apimties, t. y. jsipareigojimy ir prievoliy,
apraSymas.

Veikla (SPE) (*).

Pozicijos pobidis (réméjas, likvidumg ir
(arba) kredito verte didinantis subjektas)
(SPE).

Kokybiné politikos priemonés analizé
(LE).

Rizika ir rizikos valdymas
Su veikla ir priemonémis susijusios rizikos pobtdzio ir apimties apra-

Symas.

Su veikla susijusios rizikos valdymo praktikos ir nustatyty rizikai mazinti
priimty taisomyjy priemoniy trikumy apradymas.

Esant dabartinei krizei ypatingas démesys turéty bati skiriamas likvidumo
rizikai.

Krizés poveikis rezultatams
Kokybinis ir kiekybinis rezultaty apraSymas, sutelkiant démesj i rezulta-
tams poveikj darancius nuostolius (kai tinka) ir nurasymus.

Nurasymy ir (arba) nuostoliy i$skaidymas pagal krizés paveiktus produktus
ir priemones (CMBS, RMBS, CDO, ABS ir LBO toliau i§skaidomi pagal
jvairius kriterijus).

Poveikj sukélusiy priezasciy ir veiksniy apraSymas.

Pozicijos pokytis, palyginti su ankstesniu
laikotarpiu, jskaitant pardavimg ir nura-
§ymus (CMB/LF)

Saltinis. EBPIK (Europos bankininkystés prieziiiros institucijy komiteto) ataskaita dél banky skaidrumo teikiant informacija apie pasta-

rojo meto neramumy finansy rinkoje paveiktg veiklg ir produktus, 2008 m. birzelio 18 d.
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EBPIK pastebéta geroji patirtis

Vyriausioji prieZitiros institucijy grupé (VPIG),
(angl. Senior Supervisors Group, SSG):
Geriausia informacijos atskleidimo praktika

i) Poveikio atitinkamais laikotarpiais ir ii) liku¢iy pelno (nuostoliy) ataskai-
toje prie§ krizés poveikj ir po jo palyginimas.

Realizuoty ir nerealizuoty sumy nuraSymy atskyrimas.
Krizés poveikio jmonés akcijy kainai apragymas.

Didziausiy nuostoliy rizikos atskleidimas ir aprasymas, kaip jstaigos padetj
galéty paveikti tolesnis nuosmukis arba rinkos atsigavimas.

Su nuosavais jsipareigojimais susijusiy kredity kainy skirtumo pokyciy
poveikio rezultatams ir metodams, taikomiems nustatyti § poveiki,
atskleidimas.

Pozicijos lygiai ir riisys

Nominalioji verté (arba amortizuota savikaina) ir laikotarpio pabaigos
pozicijy tikroji verté.

Informacija apie kredito apsauga (pvz., per kredito jsipareigojimy nejvyk-
dymo apsikeitimo sandorius) ir jo poveikj pozicijoms.

Informacija apie produkty skaiciy.
I$samus pozicijy atskleidimas, i§skaidant pagal:
— segmenty prioriteto lygi,

— kredity kokybés lygi (pvz., reitingai, investiciniai reitingai, emisijos
data),

— geografine kilme,

— ar pozicijos buvo inicijuotos, i§saugotos, islaikomos ar nupirktos,

— produkto charakteristikos, pvz.: reitingai, didesnés rizikos hipotekos
paskoly dalis, diskonto normos, papildomo draudimo riba (angl. attach-
ment points), kainy skirtumas, finansavimas,

— pagrindinio turto charakteristikos, pvz.. emisijos data, paskolos ir
uzstato santykis, informacija apie turto aresto teisg, pagrindinio turto
svertiné vidutiné trukme, prielaidos, kaip greitai bus atliktas iSankstinis

mokeéjimas, tikétini kredito nuostoliai.

Pozicijy pokyciy atitinkamais ataskaitiniais laikotarpiais grafikas ir pagrin-
dinés priezastys (pardavimas, perleidimas, pirkimas ir kt.).

Nekonsoliduoty pozicijy (arba kurios pripazintos krizés metu) analizé ir
susijusios priezastys.

Obligacijy draudéjy (angl. monoline insurers) pozicijos ir apdrausto turto
kokybeé:

— apdrausty pozicijy ir pirktos kredito apsaugos sumos nominalioji verté
(arba amortizuota savikaina),

— laikotarpio pabaigos pozicijy bei susijusios kredito apsaugos tikroji
verté,

— nuraS§ymy ir nuostoliy suma, i$skirta j realizuotas ir nerealizuotas
sumas,

— pozicijy iSskaidymas pagal reitingus arba sandorio 3alj.

Imonés dydis, palyginti su jmonés visa
pozicija (SPE/CDO).

Uzstatas:  rasis, segmentai, kredito
reitingas, sektorius, geografinis pasiskirs-
tymas, vidutinis terminas, emisijos data
(SPE/CDO/CMB|LF).

Apsidraudimo sandoriai, jskaitant obliga-
cijy draudéjo pozicijas, kitos sandorio
Salys  (CDO). Apsidraudimo sandoriy
Saliy kreditingumas (CDO).

Visos paskolos, RMBS, i§vestinés finan-
sinés priemonés, kita (O).

I§sami informacija apie kredito kokybe
(kaip antai kredito reitingas, paskolos ir
uzstato santykis, rezultaty jvertinimas)
(0).

Pozicijos pokytis, palyginti su ankstesniu
laikotarpiu, jskaitant pardavimus ir nura-
Symus (CMB/LF).

Konsoliduoty ir nekonsoliduoty jmoniy
isskyrimas. Konsolidavimo priezastis (jei
tinka) (SPE).

Finansuojama pozicija ir nefinansuojami
jsipareigojimai (LF).
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Vyriausioji prieZiiiros institucijy grupé (VPIG),
EBPIK pastebéta geroji patirtis (angl. Senior Supervisors Group, SSG):
Geriausia informacijos atskleidimo praktika

Apskaitos politika ir vertinimo klausimai Vertinimo metodikos ir pirminiai veiks-

Operacijy ir struktirizuoty produkty klasifikavimas apskaitos tikslu ir niai (CDO).

susijes apskaitos tvarkymas. Konkreciy sandorio 3aliy kredito verti-

SPS ir kity jmoniy (kaip antai kintamyjy palikany normy subjektai, angl. nimo koregavimas (CDO).

Variable interest entity, VIE) konsolidavimas ir jy suderinimas su antrinés

Vertinimo jautrumas pagrindini rie-
busto paskoly krizés paveiktais struktirizuotais produktais. ) bis vP

laidy ir duomeny pokyc¢iams (CDO).

I$samus finansiniy priemoniy tikrosios vertés atskleidimas:

— finansinés priemonés, kurioms taikoma tikroji verte,

— tikrosios vertés hierarchija (visy pozicijy, nustatyty tikraja verte, isskai-
dymas pagal skirtingus tikrosios vertés hierarchijos lygius ir grynyjy
pinigy ir i§vestiniy finansiniy priemoniy i§skaidymas bei judéjimo tarp
skirtingy lygiy atskleidimas),

— 1 dienos pelno tvarkymas (jskaitant kiekybing informacija),

— tikrosios vertés pasirinkimas (jskaitant jos naudojimo salygas) ir susi-
jusiy sumy (su atitinkamais i§skaidymais) naudojimas.

Informacijos apie modeliavimo metodus, naudojamus finansiniy priemoniy
vertinimui, atskleidimas, jskaitant:

— modeliavimo metody ir priemoniy, kurioms jie taikomi, aprasyma,

— vertinimo procesy (jskaitant visy pirma prielaidy ir duomeny, kuriais
jie grindziami) apraSyma,

— koregavimy, taikomy parodyti modelio rizika ir kitus vertinimo neais-
kumus, risiy,

— tikrosios vertés jautrumo, ir

— nepalankiausiy salygy scenarijy.

Kiti atskleidimo aspektai

Atskleidimo politikos ir principy, naudojamy atskleidimui ir finansinei
atskaitomybei, apradymas.

Pateikimo klausimai

Kiek jmanoma, reikiama informacija, bitina suprasti, kiek jstaiga susijusi
su tam tikra veikla, turi bati pateikta vienoje vietoje.

Kai informacija pateikiama keliose dalyse arba Saltiniuose, turi bati
pateiktos aiskios abipusés nuorodos, kad suinteresuotas skaitytojas galéty
pereiti i§ vieno Saltinio i kita.

Pateikiama déstomaja informacija kiek jmanoma turéty papildyti aiSkina-

mosios lentelés ir apzvalgos, kad informacija biity aiskesné.

[staigos turéty uztikrinti, kad kartu su sudétingoms finansinéms priemo-
néms ir operacijoms aprayti vartojama terminija biity pateikiami aiskds ir
reikiami paaiskinimai.

(*) VPIG ataskaitoje kiekviena charakteristika susijusi su: SPE — tam tikra SPS (specialiosios paskirties subjekto, angl. Special Purpose
Entity) ra$imi arba su visais SPS kartu (specialiosios paskirties subjektais apskritai), LF — finansavimu panaudojant skolintas lé3as
(angl. Leveraged Finance), CMB — komerciniais hipoteka uZtikrintais vertybiniais popieriais (angl. Commercial Mortgage-Backed Securities),
O - kitomis didesnés rizikos ir alternatyviy A vertybiniy popieriy pozicijomis (angl. Other sub-prime and Alt-A Exposures), CDO —
uzstatu uZztikrintais skoliniais jsipareigojimais (angl. Collateralised Debt Obligations).
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(Z
() Zr. siy gairiy 5.2 skirsni.

4 PRIEDAS

VERTINIMO IR KAINOS NUSTATYMO PRINCIPAI IR PROCESAI

L. Vertinimo metodika ir procediira

Priemoniy vykdymo tikslu turtas turéty bati klasifikuojamas remiantis 3 priedo 1 ir 2 aiskinamosiomis lentelémis.

Realiosios ekonominés vertés, kaip apibrézta $iame Institucijos valstybés pagalbos gairiy skyriuje, nustatymas (zr. 5.5
skirsnj) turéty bati grindziamas stebéjimy pagrindu gautais rinkos duomenimis ir realiomis bei atsargiomis biisimy
pinigy srauty prielaidomis.

Dél reikalavimus atitinkanc¢iam turtui taikytino vertinimo metodo turéty biti sutarta EEE lygmeniu ir jis galéty jvairuoti
atsizvelgiant | konkrety turta ar turto krep3elius. Kai jmanoma, turto verté reguliariais intervalais turéty bati i§ naujo
jvertinama visu turto gyvavimo laiku.

Pracityje daugiau ar maziau s¢kmingai taikyti keli vertinimo variantai. Paprasty atvirkstinio aukciono procediiry nauda
pasitvirtino tais turto kategorijy atvejais, kai rinkos verté yra pakankamai aiski. Vis délto Sis metodas nepasiteisino
nustatant sudétingesnio turto Jungtinése Valstijose kaing. Sudétingesnés aukciono procediros yra labiau pritaikytos, kai
rinkos verté néra tokia aiSki ir kai reikalingas tikslesnis kiekvieno turto kainos nustatymo metodas. Deja, néra taip
paprasta $iuos metodus sukurti. Alternatyvy sudétingiems turto modeliu grindZiamiems apskai¢iavimams trikumas —
jie yra priklausomi nuo pagrindiniy prielaidy (').

Pasirenkant variantg taikyti vienoda vertinimg maZesne nei rinkos verte visam sudétingam turtui, supaprastinamas
bendras vertinimo procesas, tac¢iau dél to atskiro turto kainos nustatymas tampa ne toks tikslus. Centriniai bankai turi
didele patirtj, susijusia su galimais kriterijais ir parametrais dél refinansavimui ikeiciamo turto, kuria bity galima
pasinaudoti.

Nelygu pasirinkto modelio vertinimas, procesas ir ypa¢ basimy nuostoliy galimybés jvertinimas turéty bati pagristas
kruopsciu testavimu nepalankiausiomis salygomis laikantis uZsitgsusio pasaulinio nuosmukio scenarijaus.

Vertinimas turi bati grindZiamas tarptautiniu mastu pripaZintais standartais ir gairémis. EEE lygmeniu sutarta ir
nuosekliai EEE valstybiy taikoma bendra vertinimo metodika galéty gerokai sumazinti susirGipinima, kad dél galimai
didelio skirtingy vertinimo sistemy poveikio galéty kilti pavojus vienody salygy uztikrinimui. Vertindama EEE valstybiy
pateiktus paramos turtui priemoniy jvertinimo metodus, Institucija i§ principo gali konsultuotis su vertinimo eksper-
tais (?).

II. Valstybés paramos kainos nustatymas vertinimo pagrindu

Turto vertinimas turi biiti atskirtas nuo paramos priemonés kainos nustatymo. Perkant arba draudZiant remiantis
nustatyta dabartine rinkos verte arba realigja ekonomine verte, atsizvelgiant | basimy pinigy srauty prognozes laikantis
islaikymo iki termino principo, praktiskai daznai biity virsijamos dabartinés parama gaunanciy banky galimybés dalytis
nasta (°). Kainos nustatymas turi bati paremtas perdavimo verte, kuri turety biiti kuo artimesné nustatytai realiajai
ekonominei vertei. Be prana§umo, palyginti su dabartine rinkos verte, taigi, ir su valstybés pagalba, kainos nustatymas
realiosios ekonominés vertés pagrindu gali biti laikomas kaip atsveriantis pernelyg didelius esamus rinkos iskraipymus,
paskatintus dabartinés krizés salygy, del kuriy pablogéjo padétis kai kuriose rinkose arba jos isvis Zlugo. Kuo didesnis
perdavimo vertés skirtumas nuo realiosios ekonominés vertés, taigi, ir pagalbos sumos, tuo didesnis taisomyjy prie-
moniy, siekiant uztikrinti tiksly kainos nustatyma bégant laikui (pavyzdziui, taikant ,padéties pageréjimo* ilygas (angl.
better fortune clauses)), ir i$samesnio restruktiirizavimo poreikis. Leistinas nuokrypis nuo vertinimo rezultato turéty biti
labiau apribotas turtui, kurio verté gali bati nustatyta patikimy rinkos duomeny pagrindu, nei turtui, kurio rinka yra
nelikvidi. Jei nesilaikoma $iy principy, tai yra aiSkus Zenklas, kad yra didelio masto restruktiirizavimo ir kompensaciniy
priemoniy, o gal net ir tinkamo likvidavimo poreikis.

Bet kuriuo atveju | nustatomg paramos turtui kaing turi bati jtrauktas atlygis valstybei, kuriame biity tinkamai
atsizvelgiama i busimy nuostoliy, virSijanciy tuos, kurie numatyti nustatant realigja ekonoming verte, rizikg, taip
pat i bet kokig papildomg rizika, kuri kyla dél aukstesnés uz realigja ekonoming verte perdavimo kainos.

Bet kuriuo atveju aukcionas biity jmanomas tik vienarGsiy turto klasiy atveju ir kai yra pakankamai galimy pardavéjy. Be to, reikéty

taikyti rezervo kaing siekiant uztikrinti valstybés interesy apsaugg ir 1éSy susigraZinimo mechanizma, jei galutiniai nuostoliai virSyty
rezervo kaing, kad baty uZtikrintas pakankamas paramg gaunancio banko indélis. Siekiant tokius mechanizmus jvertinti, reikés pateikti
lyginamuosius scenarijus su alternatyviomis garantijy ir (arba) pirkimo schemomis, jskaitant testavima nepalankiausiomis salygomis,
siekiant uztikrinti jy finansinj atitikima pasaulio mastu.

Institucija remsis tokiy vertinimo eksperty nuomone taip, kaip ir kitose valstybés pagalbos bylose, kai ji turi galimybe remtis iSores
ekspertais.
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Toks atlygis gali biti uztikrintas nustatant pakankamai uz realigja ekonoming verte mazesne turto perdavimo kaing,
taip atitinkamos priemokos forma numatant reikiama kompensacija uz rizika arba nustatant atitinkama garantijos
mokestj.

Siekiant nustatyti reikiama tiksline graza buty galima vadovautis tokio dydzio atlygiu, kuris bty reikalingas kapitalo
atkiirimo priemonéms, atsiZvelgiant i silomos paramos turtui poveikj kapitalui. Tai turéty bati daroma laikantis
Institucijos valstybés pagalbos gairiy skyriaus dél banky kapitalo atkirimo nuostaty, kartu atsizvelgiant j specialius
paramos turtui priemoniy bruoZus ir ypa¢ i fakta, kad jos gali bati susijusios su didesne pozicija nei kapitalo
injekcijos (1).

[ kainos nustatymo sistema taip pat galéty bati jtraukti banky akcijy varantai, kuriy verté bty lygi turto vertei (tai
reikdty, kad deél didesnés sumokétos kainos bity jgyjama didesné akcinio kapitalo dalis). Vienas i§ tokiy kainos
nustatymo sistemos modeliy galéty bati turto pirkimo scenarijus, pagal kurj tokie varantai bus grazinti bankui, kai
tik ,blogas bankas“ parduos turtg ir jei jis gavo reikiama tiksling graza. Jei i3 turto tokios graZos negaunama, bankas
turéty mokeéti skirtuma grynaisiais pinigais tikslinei grazai pasiekti. Jei bankas nemoka grynaisiais pinigais, valstybeé
parduoty varantus, kad pasiekty tiksling graza.

Turto garantijos scenarijuje garantijos mokestis galéty biuti mokamas nustatyto termino akcijomis su kaupiamuoju
dividendu - tai atitikty tiksling graza. Jei garantija turéty bati panaudota, ELPA valstybé galéty panaudoti varantus
jsigyti akcijoms, kuriy verté atitikty garantijos dengiamas sumas.

Bet kokia kainos nustatymo sistema turéty uztikrinti, kad bendras paramag gaunanciy banky indélis sumazinty vals-
tybés jsikis$imo apimtj iki maziausios bitinos.

(") Turto garantijos scenarijuje taip pat reikéty atsizvelgti, kad, skirtingai nei kapitalo atkirimo priemoniy atveju, likvidumo nesuteikiama.
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5 PRIEDAS

VALSTYBES PAGALBOS PROCEDURA

ELPA valstybés, prane§ancios apie paramos turtui priemones, Institucijai turi pateikti visapusiskos ir i$samios informacijos
apie visus vie§yjy paramos priemoniy jvertinimui pagal valstybés pagalbos taisykles svarbius aspektus, i§déstytus Siame
Valstybés pagalbos gairiy skyriuje (). Si informacija visy pirma apima detaly vertinimo metodikos ir jos numatomo
jgyvendinimo, dalyvaujant nepriklausomiems treciyjy Saliy ekspertams, aprayma (). Institucija suteiks patvirtinima 6
ménesiy laikotarpiui su sglyga, kad kiekviena paramg gaunanti jstaiga isipareigos per 3 ménesius nuo jos priémimo j
paramos turtui programg pateikti arba restruktirizavimo plang, arba gyvybingumo apZzvalga.

Kai pagalba bankui suteikiama kaip individuali priemoné arba pagal patvirtinta paramos turtui schema, ELPA valstybé
pateikia Institucijai (véliausiai individualiame pranesime apie restruktirizavimo plang arba gyvybingumo apzvalga) i§samia
informacija apie turtg, kuriam taikoma priemoné, ir jo vertinimg individualios pagalbos suteikimo metu, taip pat paliu-
dytus ir patvirtintus turto, kuriam taikoma paramos priemoné, vertés sumazéjimo atskleidimo rezultatus (?). Visa banko
veiklos ir balanso apzvalga turéty bati pateikta kuo greiciau, kad bty galima pradéti tinkamo restruktiirizavimo pobtdzio
ir apimties aptarimg, gerokai pries oficialaus restruktiirizavimo plano pateikimg, siekiant paspartinti § procesg ir kuo
greiCiau suteikti aiskuma ir teisinj tikruma.

Bankai, kuriems jau suteikta kity formy valstybés pagalba, nesvarbu kokia: patvirtinta garantija, apsikeitimo turtu sando-
riai, kapitalo atkiirimo schema ar individualios priemonés, apie bet kokia pagalbg, suteikta pagal paramos turtui schema,
pirma turi pranesti pagal esamus pranesimo jsipareigojimus, kad Institucija turéty visg informacija apie jvairias valstybés
pagalbos priemones, kurios skiriamos atskiram pagalbos gavéjui, ir galéty geriau jvertinti ankstesniy priemoniy efekty-
vumg ir ELPA valstybés visuotiniame vertinime sitiloma indélj.

Institucija i§ naujo jvertins pagalba, suteikta pagal laiking patvirtinima, atsizvelgdama | silomo restruktiirizavimo ir
taisomyjy priemoniy tinkamuma (%), ir naujame sprendime pareik§ pozicija dél jos suderinamumo ilgesniam nei 6
mén. laikotarpiui.

ELPA valstybés taip pat turi kas Sesis ménesius pateikti Institucijai paramos turtui programy veikimo ir banky restrukti-
rizavimo plany raidos ataskaitg. Kai ELPA valstybei jau taikomas kity pagalbos bankams rasiy ataskaity teikimo reika-
lavimas, kartu su tokia ataskaita turi bti teikiama reikiama informacija apie paramos turtui priemones ir banky restruk-
tirizavimo planus.

(') Rekomenduojama susisiekti su Institucija prie§ pranesimag.

() Zr. 5.5 skirsnj ir 4 priedg.

() Priezitiros institucijos vadovas turi pateikti rasta, paliudijantj i§samius rezultatus.

() Kad palengvinty ELPA valstybiy ir Institucijos darba, Institucija pranesimus dél panasiy restruktarizavimo ir (arba) likvidavimo atvejy
galés nagrinéti kartu. Institucija gali nuspresti, kad nereikia pateikti plano, jei jis susijes tik su jstaigos likvidavimu arba jeigu jstaigos
dydis nereik§mingas.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2010 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1261/2010, kuriuo tam tikriems importuojamiems Indijos
kilmés neriidijancio plieno strypams nustatomas laikinasis kompensacinis muitas, klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 343, 2010 m. gruodzio 29 d.)

1. 74 puslapyje 1 straipsnyje pateikta lentelé turéty biti pakeista tokia lentele:

,Bendrove Muitas (%) Papildomas TARIC kodas
Chandan Steel Ltd., Mumbajus 3,4 B002
Venus Wire Industries Pvt. Ltd, Mumbajus, 3,3 B003
Precision Metals, Mumbajus,
Hindustan Inox Ltd., Mumbajus,
Sieves Manufacturer India Pvt. Ltd.,, Mumbajus
Viraj Profiles Vpl. Ltd., Thane 4,3 B004
Priede iSvardytoms bendrovéms 4,0 B005
Visoms kitoms bendrovéms 4,3 B999¢

2. 75 puslapis, lentelés pavadinimas:

yra: ,Papildomas TARIC kodas AXXX",
turi biiti: ,Papildomas TARIC kodas B005*.
















2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




